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Ha основу члана 32 и 61. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник PC" бр. 124/12, 14/15 и 68/15, у
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1. ОПШТИ ПOДAЦИ O JABHOJ НАБАВЦИ

Назив и адреса
Наручиоца

Јавно предузеЕге „Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2, 11000 Београд

Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта
Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта -

XE "Зворник" Краља Петра 140 15318 Nlanu Зворник
Интернет страница

Наручиоца www.eps.rs

13рста поступка Отворени поступак

Пpeдмeт ј авне набавке Набавка ДОБАРА:
Набавка и уградња давача попожаја преливних устава

у XE Зворник

Опис сваке партије Јавна набавка није обликована no партијама

Циљ посryпка Закључење Уговора 0 јавној набавци

Koнтaкт
Новак Максимовиfl

e-mail: novak.maksimovicГШ_eps.rs
Горан Тадиfi

e-mail: goran.tadic~Шeps.rs 
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2. ПOДAЦИ O ПРЕДМЕТУ JABHE HAБABKE

2.1 Опис предмета јавне набавке, назив и Ознака из општег речника набавке

Опис предмета јавне набавке: Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE

Зворник.
Назив из општег речника набавке: Инструменти за проверу физичких својстава.

Ознака из општег речника набавке: 38400000.

Детаљани подаци о предмету набавке наведени су у техничкој спецификацији (поглавље 3.
Конкурсне документације).
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3. TEXHИЧKA СПЕЦИФИКАЦИЈА

(Врста, техничке карактеристике, квалитет, количина и опис добара,техничка документација и
планови, начин спровоТјења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок испоруке, место
испоруке добара, гарантни рок, евентуалне додатне услуге и сл.)

3.1 Врста и количина добара

Y Огранку "Дринско - Лимске XE" je y току 2006. и 2007. године, на основу SEGO донације
швајцарске владе, испоручена и уграЕјена опрема за хидраулична мерења, производње
швајцарске фирме "Rittmeyer". ИзмеТју осталог и опрема за мерење положаја устава (постоји 8
устава).

Опрема, односно давачи за мерење положаја устава је преко MODBUS протокола везана на
Touch Panel који се налази на старој команди и преко кога се врши очитавање стања устава.

-'Sог изузетне важности податка a позицији сваке уставе пројектом ревитализација XE „Зворник"
eзaвиcнo од ове набавке) пpeдвиђeнo је да на нoвoj кoмaнди пocтojи дoдaтнo oчитaвaњe

положаја устава преко нових давача са милиамперским излазним сигналом који су предмет ове
набавке.

Дакле, предмет набавке подразумева испоруку, уградњу, повезивање и параметрирање давача
положаја устава дефинисаних у Обрасцу бр. 2 (Образац структуре цене).

Поред тога Изабрани понуђач треба да положи и повеже командно - сигналне каблове oд давача
до постојених електро ормана који се налазе у сваком припадајуЕгем преливном пољу, те сигналне
каблове од тих ормана до ормана који се налази на средини бране у коме се скупљају сва
мерења.

У постојеfiе електро ормане у припадајуfгим преливним пољима потребно је уградити
одговарајуflе претвараче за напајање давача положаја.

Испоручилац је дужан да испоручи и резервне делове.

,̂ва опрема, радови и неопходни резервни делови дефинисани су у Обрасцу бр. 2.

3.2 Квалитет и техничке карактеристике (спецификације)

Сва добра која су предмет ове јавне набавке морају одговарати захтевима за техничким
карактеристика и квалитетом који су наведени у Техничкој спецификацији и Обрасцу структуре
цена - Образац број 2 и у складу са осталим условима ове Конкурсне документације.

Испуњеност захтеваних техничких карактеристика и квалитета мора се доказати на следеfiи
начин:

Понуђач је дужан да достави спецификацију позиција из Табела за које је понуђено
одговарајуТге добро, са детаљним описом понуђених добара и проспектним
материјалом и декларацијама из којих се може утврдити да је понуђено добро
одговарајупе, односно да има исте или боље карактеристике од референтног добра.

Понуда која садржи добра која не испуњавају захтеване техничке карактеристике,
добра за које је дат непотпун или нејасан опис, као и добра за које техничке
карактеристике и степен квалитета нису доказани на захтевани начин, биfiе одбијена
као неодговарајуна - неприхватљива.
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3.2.1. (Техничка документација која се доставља као саставни део понуде, a кojoм ce доказује
да понуfјена добра испуњавају захтеване техничке карактеристике:

- Техничка документација, односно каталог производа (штампани или електронски облик) са
обележеним понуfјеним ставкама у складу са захтеваним позицијама из Обрасца структуре
цене, којим се доказује да су понуТјена добра одговарају захтеваним техничким
карактеристикама.

3.3 Рок извршења уговора

Изабрани понуfјач — Продавац је обавезан да испоруку и уградњу предметних добара изврши у
року који не може бити дужи од 120 календарских дана од дана пријема Захтева за испоруку од
стране Наручиоца - Купца, у писаном облику, путем e-maila, на адресу коју Понуfјач наведе у
понуди (Понуfјач у понуди наводи e-mail адресу на коју he Наручилац послати Захтев за испоруку).

Купац he Захтев за испоруку доставити изабраном Понуfјачу, најкасније у року од 10
календарских дана од дана ступања Уговора на cнary.

3.4. Место испоруке добара

Место и адреса испоруке:

Јавно предузеТге „ Електропривреда Србије" Београд,
Огранак "Дринско — Лимске хидроелектране" Бајина Башта

XE „Зворник", Краља Петра I број 40., 15318 Мали Зворник

Паритет испоруке:

Понуда се даје на паритету:

- за домаfге понуЕјаче: FCA (мaгaцин Наручиоца) са урачунатим зависним трошковима

- за стране понуfјаче: DAP (магацин Наручиоца) (Incoterms 2010).

У понуfјену цену страног понуfјача урачунавају се и царинске дажбине.

Понуfјачи који нуде добра на паритету DAP (магацин Наручиоца) (Incoterms 2010) дужни су дa уг ~
понуду доставе Изјаву у којој наводе да ли робу прати ЕУР 1. -`

Продавац he за добра која су предмет набавке приликом испоруке, прибавити о свом трошку -
сертификат о пореклу EYP 1.

Уколико продавац не прибави сертификат EYP 1, дужан је дa сноси све зависне трошкове увоза
који би услед тога могли настати.

Евентуално настала штета приликом транспорта предметних добара до места испоруке пада на
терет изабраног Понуfјача.

3.5 Квалитативни и квантитативни пријем

Сматраfiе се да је Изaбpaни понуђач — Продавац предао и уградио предметна добра када их без
примедби, квантитативно и квалитативно, записнички прими Наручилац.
Контролу количина и квалитета предметних добара вршиfге овлашfгено лице Наручиоца.
Уколико испоручена добра не одговарају уговореном квалитету, Наручилац има право да
предметна добра не прими и врати Продавцу. Све трошкове који због враfгања предметног добра
настану сноси Продавац.
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3.6 Гарантни рОк

Гарантни рок за предмет набавке не може бити краfiи од 24 месеца, нити дужи од 60 месеци од
дана када је извршен квантитативни и квалитативни пријем уграfјених добара и о томе сачињен
Записник.

Изабрани Понуfјач је дужан да о свом трошку отклони све евентуалне недостатке у току трајања
гарантног рока.
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4. УСЛОВИ ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE НАБАВКЕ И3 ЧЛ. 75. И 76. ЗAKOHA 0
JABHИM HAБABKAMA И УПУТСТВО KAKO CE ДОКАЗУЈЕ,ИСПУЕ6ЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

Редни
број 

1.

2.

4.1 OБABEЗHИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE НАБАВКЕ ИЗ ЧЛAHA 75. ЗAKOHA

Услов:
да је понуТјач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајуflи
регистар;

Доказ: 
- за правно лице: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно

извод из регистра надлежног Привредног суда
- за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре,

односноизвод из одговарајуfiег регистра
Напомена:
■ У случају да понуду подноси група понуЕјача, овај доказ доставити за сваког

члана групе понуfјача
■ У случају да понуг7ач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ доставити и

за свакогподизвођача 
Услов:

да понуђач и његов законски заступник није осуТјиван за неко од кривичних дела
као члан организоване криминалне групе, да није осуЕјиван за кривична дела
против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично
дело примања или давања мита, кривично дело преваре

доказ: 
- за правно лице:
1) ЗA ЗAKOHCKOГ ЗАСТУПНИКА — уверење из казнене евиденције надлежне

полицијске управе Министарства унутрашњих послова — захтев за
издавање овог уверења може се поднети према месту роЕјења или према
месту пребивалишта.

2) ЗA ПPABHO ЛИЦЕ — За кривична дела организованог криминала — Уверење
посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, којим се
потврђује да понуЕјач (правно лице) није осуђиван за неко од кривичних дела као
члан организоване криминалне групе. C тим у вези на интернет страници Вишег
суда у Београду објављено је обавештење http://www.bq.vi.sud.rs/It/articles/o- 
visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html 

3) ЗA ПPABHO ЛИЦЕ — За кривична дела против привреде, против животне
средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре —
Уверење Основног суда (које обухвата и податке из казнене евиденције за
кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег
суда) на чијем подручју је седиште домаfiег правног лица, односно седиште
представништва или огранка страног правног лица, којом се потврЕјује да
понуfјач (правно лице) није осуfјиван за кривична дела против привреде,
кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања
мита, кривично дело преваре.
Посебна напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из
казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног
одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда доставити и
Уверење Вишег суда на чијем подручју је седиште домаЕгег правног лица,
односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се
потврfјује да понуfјач (правно лице) није осуfјиван за кривична дела против
привреде и кривично дело примања мита. 

~~
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- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције надлежне
полицијске управе Министарства унутрашњих послова — захтев за
издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према
месту пребивалишта.

Напомена:

■ У случају да понуду подноси правно лице потребно је доставити овај доказ и за
правно лице и за законског заступника

■ У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе доставити
за сваког од њих

■ У случају да понуду подноси група понуfјача, ове доказе доставити за сваког
члана групе понуfјача

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и
за сваког подизвоfјача

Ови докази не моry бити старији од два месеца пре отварања понуда.

3.

Услов:
да је понуfјач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у
складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на
њеној територији

Доказ: 
- за правно лице, предузетнике и физичка лица:
1. Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле

порезе и доприносе и
2. Уверење Управе јавних прихода локалне самоуправе (града, односно

општине) према месту седишта пореског обвезника правног лица и
предузетника, односно према пребивалишту физичког лица, да је измирио
обавезе no основу изворних локалних јавних прихода

Напомена:
■ Уколико локална (општинска) управа јавних приход у својој потврди наведе да

се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других
локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне
управе јавних прихода приложи и потврде тих осталих локалних
органа/организација/установа

■ Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо rope наведена два доказа,
потребно је доставити уверење Агенције за приватизацију да се налази у
поступку приватизације

■ У случају да понуду подноси група понуЕјача, ове доказе доставити за сваког
учесника из групе

■ У случају да понуђач пoднocи понуду са подизвоfјачем, ове доказе доставити и
за подизвоfјача (ако је више подизвоЕјача доставити за сваког oд њих)

Ови докази не моry бити старији од два месеца пре отварања понуда.

4.

Услов:
да је понуђач поштовао обавезе које произилазе из важеfiих прописа 0 заштити на
раду, эапошљавању и уоловима рада, заштити животне средине, као и да нема
забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде

Доказ: 
Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. ЗJH (Образац бр. 4) 
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Напомена:

■ Изјава мора да буде потписана од стране овалшfгеног лица за заступање
понуfјача и оверена печатом.

■ Уколико понуду подноси група понуfјача Изјава мора бити достављена за сваког
члана групе понуг7ача. Изјава мора бити потписана од стране овлашfiеног лица
за заступање понуfјача из групе понуРјача и оверена печатом.

■ У случају да понуfјач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за
понуfјача и сваког подизвоfјача. Изјава мора бити попуњена, потписана и
оверена од стране овлашfгеног лица за заступање понуРјача/подизвоfјача и
оверена печатом.

4.2 ДОДАТНИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE ИЗ ЧЛAHA 76. ЗAKOHA

5.

Финансијски капацитет
Услов•

ПонуТјач располаже неопходним финансијским капацитетом:

1. ако је у периоду од 01.01.2014. год. до 31.12.2016. год остварио /пословни/
приход од најмање 20.000.000,00 динара

и

2. да у последњих 6 (шест) месеци од дана објаве Позива за подношење понуда
на Порталу јавних набавки није био неликвидан

Доказ: 

1. БOH-ЈН који издаје Агенција за привредне регистре, који мора да садржи сажете
статусне податке понуfјача, сажети биланс стања и биланс успеха за претходне
три обрачунске године.

или

Биланс стања и биланс успеха за претходне три обрачунске године 2014, 2015
и 2016 са мишљењем овлашfгеног ревизора, ако је понуfјач субјект ревизију у
складу са Законом 0 рачуноводству и Законом 0 ревизији.

Привредни субјект који у складу са Законом 0 рачуноводству води књиге no
систему простог књиговодства доставља биланс успеха, порески биланс и
пореску пријаву за утврЕјивање пореза на доходак граfјана на приход од
самосталне делатности за наведене претходне три обрачунске године издат од
стране надлежног пореског органа на чијој територији је регистровано
обављање делатности.

Привредни субјект који није у обавези да утврfјује финансијски резултат
пословања (паушалац) доставља потврду пословне банке 0 оствареном укупном
приходу на пословном-текуfгем рачуну за наведене претходне три обрачунске
године.

2. БOH-ЈН који издаје Агенција за привредне регистре или Потврда Народне банке
Србије да понуfјач није био неликвидан у последњих шест месеци који претходе
дану објављивања Позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки

l~

Страна 10 од 76



JП „Електропривреда Србије" Београд
Огранак „Дринско - Лимске ХЕ„ Бајина Башта

Конкурсна документација ЈН/2100/0099/2017

6.

7.

Пословни капацитет
Услов•

ПонуТјач располаже неопходним пословним капацитетом ако:

1. је у претходних три године до дана објављивања Позива за подношење понуда
на Порталу јавних набавки испоручио и уградио најмање 15 (петнаест)
апсолутних мерача позиције на хидро-енергетским објектима.

2. има уведен систем управљања квалитетом у складу са захтевима отандарда
ISO 9001:2008.

оказ:

1.1. Попуњен, потписан и оверен Образац број 5- Референтна листа
1.2. Копије Потврда - Референци 0 добро изведеној испоруци и добро изведеној

уградњи — попуњен, потписан и оверен, од стране Наручиоца код кога су
извоfјени радови, Образац број 6, у потребном броју примерака (у завионости
од тога колико се Референци доставља)

Референтна листа мора бити оверена печатом и потписана од стране
одговорног лица Понуђача.

Потврда - Референца мора бити у потпуности проверљива, a наведени подаци 0
купцима (назив, адреса, контакт, број и тип испоручених јединица) потпуни и
тачни, оверена печатом и потписана од стране одговорног лица Наручиоца код
кога су испоручена добра.

Референцом Tie се сматрати искључиво уреТјаји истих или сличних
конфиryрација, исте намене и принципа функционисања.

2. Копија важеflег сертификата ISO 9001:2008

Као доказ, понуЕјач доставља фотокопију сертификата 0 испуњености стандарда
ISO 9001, издатог од домаflих или иностраних сертификационих тела.
Достављени сертификат мора да буду важеТги у моменту отварања понуда, у
противном понуfјач мора доставити потврду надлежног сертификационог тела да
је поступак сертификације или ресертификације у току.
Уколико понуду поднесе група понуЕјача, овај услов испуњавају заједнички
(кумулативно), a ако понуду поднесе понуЕјач са подизвог7ачем/има, сваки
подизвоЕјач (поред понуг7ача) мора имати уведене стандарде ISO 9001. 

Кадровски капацитет
Услов: 

Понуђач располаже довољним кадровским капацитетом ако има запослених,
односно ако има радно ангажоване наведене извршиоце (no основу другог
облика ангажовања ван радног односа, предвиТјеног члановима 197-202. Закона
0 раду), и тo најмање:

1. 3 извршиоца која поседују сертификат произвоТјача опреме за уградњу и
интеграцију мерне и процесне опреме,

2. 1 извршиоца минимум BCC - електро струке са лиценцом бр. 352,
3. 1 извршиоца минимум BCC - електро струке са лиценцом бр. 453.

Доказ: 
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1. Изјава понуfјача о довољном кадровском капацитету Образац бр. 6.
2. Фотокипија сертификата издатих од стране произвоfјача опреме.
3. Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од

надлежног Фонда ПИО (образац М (или МЗА), којом се потврђује да су
запослени радници, наведени у Обрасцу бр. 6. запослени код понуТјача - за
лица у радном односу.

4. Фотокопија важеflег уговора о ангажовању (за лица ангажована ван радног
односа)

5. Фотокопија важеflих тражених лиценци са потврдом Инжењерске коморе о
важењу истих. 

Понуда понуг7ача који не докаже да испуњава наведене обавезне и додатне услове из тачака 1.
до 7. овог обрасца, биflе одбијена као неприхватљива.

1. Сваки подизвоfјач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што
доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из
члана 76. Закона, понуfјач испуњава самостално без обзира на ангажовање подизвођача.

2. Сваки понуђач из групе понуЕјача која подноси заједничку понуду мора да испуњава услое;~
из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених';. -
овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76. Закона понуђачи из групе
испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу са овим одељком конкурсне
документације.

3. Докази о испуњености услова из члана 77. Закона могу се достављати у неовереним
копијама. Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуfјача,
чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија да
достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуfјач у остављеном, примереном року који не може бити кpaFiw од пет дана, не
достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац fle његову понуду
одбити као неприхватљиву.

4. Лице уписано у Регистар понуЕјача није дужно да приликом подношења понуде доказује
испуњеност обавезних услова за учешfiе у поступку јавне набавке, односно Наручилац не
може одбити као неприхватљиву, понуду зато што не садржи доказ одреТјен Законом или
Конкурсном документацијом, ако је понуђач, навео у понуди интернет страницу на којој с(
тражени подаци јавно доступни. У TOM случају понуfјач може, да у Изјави (пожељно но ,
меморандуму, која мора бити потписана и оверена), да наведе да је уписан у Регистар
понуfјача. Уз наведену Изјаву, понуђач може да достави и фотокопију Решења о упису
понуђача у Регистар понуЕјача.

Ha основу члана 79. став 5. Закона понуТјач није дужан да доставља следеflе доказе који су јавно
доступни на интернет страницама надлежних органа, и тo:

1) извод из регистра надлежног органа -извод из регистра АПР: www.apr.gov.rs

2) докази из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона - регистар понуТјача: www.apr.gov.rs

5. Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију
електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски
документ.

6. Ако понуРјач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи
којима понуfјач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те
државе.

7. Ако понуЕјач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због
тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата no прописима државе у
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којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајуЕги доказ за тo, наручилац
he дозволити понуfјачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.

8. Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. Закона,
понуfјач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и
материјалном одговорношfiу оверену пред судским или управним органом, јавним
бележником или другим надлежним органом те државе

9. ПонуЕјач је дужан да без одлагања, a најкасније у року oд пет дана oд дана настанка промене
у било којем од података које доказује, 0 тој промени писмено обавести наручиоца и да је
документује на прописани начин.
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5. КРИТЕРИЈУМ ЗA ДОДЕЛУ УГОВОРА

Избор најповољније понуде Tie се извршити применом критеријума Економски најповољнија
понуда.

Критеријум за оцењивање понуда је Економски најповољнија понуда и заснива се на следеТгим
елементима критеријума:

1. ПонуТјена цена максимално 70 пондера;
2. Гарантни рок максимално 20 пондера;
3. Партнерски однос са произвоТјачем опреме максимално 10 пондера;

Методологија за доделу пондера за сваки елеменат критеријума:

1. ПонуТјена цена

По овом критеријуму утврТјује се број пондера за понуТјену укупну вредност у динарима.
Критеријум понуЕјена цена Tie се оцењивати тако што Tie се за најнижу цену добити
максималан број од 70 пондера.
Број пондера за остале понуде (Вс) израчунава се тако што се у однос ставља вреднос,
добара (у дин.) из понуде са најнижом ценом (Cmin), помножена са бројем 70 према
вредности добара (у дин.) из посматране понуде (Cp), no обрасцу:

В __ Cmin 70с С
Р

2. Гарантни рок (минимално 24 месеца, a максимално 60 месеци од дана када је извршен
квантитативни и квалитативни пријем уграЕјених добара и 0 томе сачињен Записник.)

Критеријум за гарантни рок оцењиваТге се на следеЕги начин:

P9Š  ПонцТlени P0k х 20;
Најдужи понуЕјени рок

Где је:
Pgs — број пондера (максимално 20).

3. Партнерски однос са произвоfјачем опреме
~~ ,

Критеријум за партнерски однос са произвоfјачем опреме, вредноваflе се на следеТги
начин:

Понуfјач је овлашflени дитрибутер и сервисер
територији Републике Србије
понудио 
ПонуТјач није овлашfiени дитрибутер и сервисер
територији Републике Србије
понудио 

(од стране произвоЕјача) на
добара које је

10 пондера, и
(од стране произвоТјача) на
добара које је

0 пондера.

Уколико је понуТјач овлашfгени дитрибутер и сервисер (од стране произвоТјача) на
територији Републике Србије добара које је понудио, потребно је да достави
одговарајуfги сертификат издат од стране произвоЕјача добара.

У случају примене критеријума економски најповољније понуде, a y ситуацији када постоје понуде
понуТјача који нуде добра домаfiег порекла и понуде понуfјача који нуде добра страног порекла,
наручилац мора као најповољнију понуду изабрати понуду понуТјача који нуди добра домаТгег
порекла под условом да разлика у коначном збиру пондера измеТју најповољније понуде понуТјача
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који нуди добра страног порекла и најповољније понуде понуfјача који нуди добра домаfiег
порекла није веfiа од 5 у корист понуде понуfјача који нуди добра страног порекла.

У понуТјену цену страног понуfјача урачунавају се и царинске дажбине.

Када понуТјач достави доказ да нуди добра домаfiег порекла, наручилац fie, пре рангирања
понуда, позвати све остале понуЕјаче чије су понуде оцењене као прихватљиве a код којих није
јасно да ли је реч о добрима домаfiег или страног порекла, да се изјасне да ли нуде добра
домаfiег порекла и да доставе доказ.

Предност дата за домаfiе понуfјаче и добра домаfiег порекла (члан 86. став 1. до 4. Закона) у
поступцима јавних набавки у којима учествују понуfјачи из држава потписница Споразума о
слободној трговини у централној Европи (ЦЕФТА 2006) примењиваfiе се сходно одредбама тог
споразума.

Предност дата за домаfiе понуfјаче и добра домаfiег порекла (члан 86. став 1. до 4. Закона) у
поступцима јавних набавки у којима учествују -іпонуfјачи из држава потписница Споразума о
стабилизацији и придруживању измеfју Европских заједница и њихових држава чланица, са једне

~~ране, и Републике Србије, са друге стране, примењиваfiе се сходно одредбама тог Споразума.
б.1. Резервни критеријум

Уколико две или више понуда имају на крају пондерисања исти укупан број пондера на две
децимале, a npu томе су најповољније (Ca највеfiим укупним бројем пондера), Уговор he бити
додељен оном понуfјачу чија понуда има веfiи број пондера за елемент критеријума:

- ПонуЕјена цена.

Уколико ни после примене резервних критеријума не буде могуfiе изaбpaти најповољнију понуду,
најповољнија понуда биfiе изабрана путем жреба.

Извлачење путем жреба Наручилац he извршити jaBHo, y присуству понуfјача који имају исту
најнижу понуfјену цену. Ha посебним папирима који су исте величине и боје наручилац he
исписати називе Понуfјача, те папире ставити у кутију, одакле he председник Комисије извуfiи
само један папир. Понуfјачу чији нaзив буде нa извученом nanupy биfiе додељен уговор о јавној
набавци.

U~~
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6. УПУТСТВО ПОНУЋАЧИМА KAKO ДA САЧИНЕ ПОНУДУ

Конкурсна документација садржи Упутство понуЕјачима како да сачине понуду и потребне податке
o захтевима Наручиоца у погледу садржине понуде, као и услове под којима се спроводи поступак
избора најповољније понуде у поступку јавне набавке.

Понуfјач мора да испуњава све услове одреТјене Законом 0 јавним набавкама (у даљем тексту:
Закон) и конкурсном документацијом. Понуда се припрема и доставља на основу позива, у складу
са конкурсном документацијом, у супротном, понуда се одбија као неприхватљива.

6.1 Језик на којем понуда мора бити састављена

Наручилац је припремио конкурсну документацију на српском језику и водиЕге поступак јавне
набавке на српском језику.

Понуда мора бити сачињена на српском језику.

Део понуде који се тиче техничких карактеристика (уколико су ови докази захтевани техничком
спецификацијом) може бити достављен на енглеском језику. Уколико се приликом стручне оцеи~г~
понуда утврди да је документа на енглеском/или неком другом страном језику потребно превесl3
на српски језик, Наручилац he позвати понуђача да у одређеном року изврши превод тог дела
понуде.

6.2 Начин састављања и подношења понуде

ПонуТјач је обавезан да сачини понуду тако што Понуfјач уписује тражене податке у обрасце који
су саставни део конкурсне документације и оверава је печатом и потписом законског заступника,
другог заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашflеног од стране
законског заступника уз доставу овлашfiења у понуди. Доставља их заједно са осталим
документима који представљају обавезну садржину понуде.

Препоручује се да сви документи поднети у понуди буду нумерисани и повезани у целину
(јемствеником, траком и сл.), тако да се појединачни листови, односно прилози, не моry накнадно
убацивати, одстрањивати или замењивати.

Препоручује се да се нумерација поднете документације и образаца у понуди изврши на свакој
страни на којој има текста, исписивањем "1 од н`; „2 од н" и тако све дo „н од н", с тим да „н}"~ ,
представља укупан број страна понуде.

Препоручује се да доказе који се достављају уз понуду, a због своје важности не смеју бити
оштеЕгени, означени бројем (банкарска гаранција, меница), стављају се у посебну фолију, a на
фолији се видно означава редни број странице листа из понуде. Фолија се мора залепити при
врху како би се докази, који се због своје важности не смеју оштетити, заштитили.

Понуђач подноси понуду у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се
приликом отварања понуда може са сигурношЋу утврдити да се први пут отвара, на
адресу: Јавно предузеfге „Електропривреда Србије", Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина
Башта, XE „Зворник", Краља Петра 140, 15318 Nlanu Зворник, писарница - са назнаком:

„Понуда за јавну набавку - Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE
Зворник број ЈН/2100/0099/2017"

- HE OTBAPATИ".

Ha полеЕјини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуЕјача, телефон и факс
понуТјача, као и име и презиме овлашflеног лица зa контакт.

У случају да понуду подноси група понуђача, на полеЕјини коверте назначити да се ради 0 групи
понуТјача и навести називе и адресу свих чланова групе понуfјача.
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Уколико понуfјачи подносе заједничку понуду, група понуfјача може да се определи да обрасце
дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуЕјачи из групе понуЕјача
или група понуТјача може да одреди једног понуfјача из групе који he потписивати и печатом
оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање
изјава под материјалном и кривичном одговорношfiу морају бити потписани и оверени печатом од
стране сваког понуђача из групе понуЕјача.

У случају да се понуЕјачи определе да један понуfјач из групе потписује и печатом оверава
обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под
материјалном и кривичном одговорношпу), наведено треба дефинисати споразумом којим се
понуЕјачи из групе меfјусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, a кojи
чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.

Уколико је неопходно да понуfјач исправи грешке које је направио приликом састављања понуде и
попуњавања образаца из конкурсне документације, дужан је да поред такве исправке стави
потпис особе или особа које су потписале образац понуде и печат понуђача.

6.3 Обавезна садржина понуде

_ эдржину понуде, поред Обрасца понуде, чине и сви остали докази о испуњености услова из чл.
75. и 76. Закона о јавним набавкама, предвиfјени чл. 77. Закона, који су наведени у конкурсној
документацији, као и сви тражени прилози и изјаве (попуњени, потписани и печатом оверени) на
начин предвиТјен следеflим ставом ове тачке:

• Образац понуде
• Образац структуре цене
• Образац трошкова припреме понуде, ако понуЕјач захтева надокнаду трошкова у складу

са чл. 88 Закона
. Изјава о независној понуди
. Изјава у складу са чланом 75. став 2. Закона
• Средства финансијског обезбеђења
• Списак испоручених добара
• Потврда о референтним набавкама
• Изјава понуђача - кадровски капацитет
. Обрасци, изјаве и докази одреТјене тачком 6.9 или 6.10 овог упутства у случају да понуђач

подноси понуду са подизвоЕјачем или заједничку понуду подноси група понуЕјача
. Потписан и печатом оверен образац „Модел уговора" (пожељно је да буде попуњен)
• Уговор о чувању пословне тајне и поверљивих информација
. Прилог о безбедности и здрављу на раду
. докази о испуњености услова из чл. 76. Закона у складу са чланом 77. Закон и Одељком

4. конкурсне документације уколико није предвиfјено доказивање испуњености услова
кроз Изјаву

• Техничка документација којом се доказује испуњеност захтеваних техничких
карактеристика, наведена у поглављу 3. Техничка спецификација конкурсне
документације (уколико је захтевана у Техн. спецификацији)

• Овлашfiење за потписника (ако не потписује заступник)
• Споразум о заједничком наступању (ако је Заједничка понуда)

Наручилац he одбити као неприхватљиве све понуде које не испуњавају услове из позива за
подношење понуда и конкурсне документације.

Наручилац he одбити као неприхватљиву понуду понуТјача, за коју се у поступку стручне оцене
понуда утврди да докази који су саставни део понуде садрже неистините податке.
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6.4 Подношење и отварање понуда

Благовременим се сматрају понуде које су примљене, у складу са Позивом за подношење понуда
објављеним на Порталу јавних набавки, без обзира на начин на који су послате.

Ако је понуда поднета no истеку рока за подношење понуда одрег7еног у позиву, сматраfiе се
неблаговременом, a Наручилац he no окончању поступка отварања понуда, овакву понуду
вратити неотворену понуРјачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.

Комисија за јавне набавке he благовремено поднете понуде јавно oтвopити дана наведеном у
Позиву за подношење понуда у просторијама Јавно предузеТге „Електропривреда Србије",
Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта, XE „Зворник" Краља Петра 140, 15318 Мали
Зворник, канцеларија број 204.

Представници понуfјача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре почетка
поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писано овлашfгење за учествовање у
овом поступку (пожељно да буде издато на меморандуму понуfјача) заведено и оверено печатом
и пoтпиcoм законског заступника понуТјача или другог заступника уписаног у регистар надлежног
органа или лица овлашЕгеног oд стране законског заступника уз доставу овлашfгења у понуди. г

Комисија за јавну набавку вoди записник 0 отварању понуда у који се уносе подаци у складу са
Законом.

Записник 0 отварању понуда потписују чланови комисије и присутни овлашТгени представници
понуfјача, који преузимају примерак записника.

Наручилац he y року од три (3) дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или
електронским путем доставити записник 0 отварању понуда понуг7ачима који нису учествовали у
поступку отварања понуда.

6.5 Начин подношења понуде

Понуfјач може поднети само једну понуду.

Понуду може поднети понуfјач самостално, група понуТјача, као и понуђач са подизвоТјачем.

Понуfјач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуд1~'
или као подизвоТјач. У случају да понуfјач поступи супротно наведеном упутству cвaкa понудL '
понуfјача у којој се појављује биFie одбијена.

Понуfјач може бити члaн само једне групе понуЕјача која подноси заједничку понуду, односно
учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је понуfјач, у оквиру групе понуfјача, поднео
две или више заједничких пoнyдa, Наручилац he све такве понуде одбити.

ПонуЕјач који је члан групе понуг7ача не може истовремено дa учествује као подизвоfјач. У случају
да понуfјач поступи супротно наведеном упутству свака понуда noнyTjaчa у којој се појављује биflе
одбијена.

6.6 Измена, допуна и опозив понуде

У року за подношење понуде понуfјач може да измени или допуни веТг поднету понуду писаним
путем, на адресу Наручиоца, ca назнаком „ИЗМЕНА — ДOПYHA - Понуде за јавну набавку
Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник број ЈН/2100/0099/2017
- HE ОТВАРАТИ ".

У случају измене или допуне достављене понуде, Наручилац he приликом стручне оцене понуде
узети у обзир измене и допуне само ако су извршене у целини и према обрасцу на који се, у вefi
достављеној понуди,измена или допуна односи.
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У року за подношење понуде понуfјач може да опозове поднету понуду писаним путем, на адресу
Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - Понуде за јавну набавку Набавка и уградња давача
положаја преливних устава у XE Зворник број ЈН/2100/0099/2017 - HE OTBAPATИ ".

У случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда, Наручилац такву понуду
неfiе отварати, веТг fie је неотворену вратити понуТјачу.

Уколико понуfјач измени или опозове понуду поднету no истеку рока за подношење понуда,
Наручилац he наплатити средство финансијског обезбеfјења дато на име озбиљности понуде (ако
је предвиђено средство финансијског обезбег7ења на име озбиљности понуде).

6.7 Партије

Набавка није обликована no партијама.

6.8 Понуда са варијантама

Понуда са варијантама није дозвољена.

6.9 Подношење понуде са подизвођачима

Понуfјач је дужан да у понуди наведе да ли Tie извршење набавке делимично поверити
подизвоТјачу. Ако понуfјач у понуди наведе да he делимично извршење набавке поверити
подизвоТјачу, дужан је да наведе:

■ назив подизвоТјача, a Yкoликo уговор измеТју наручиоца и понуЕјача буде закључен, тај
подизвоТјач he бити наведен у уговору;

■ проценат укупне вредности набавке који he поверити подизвоfјачу, a кojи не може бити веЕги
од 50% као и део предметне набавке који he извршити преко подизвоfјача.

Понуfјач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке, без обзира на број
подизвоТјача и обавезан је да наручиоцу, на његов захтев, омогуflи приступ кoд подизвоЕјача ради
утврТјивања испуњености услова.

Обавеза понуЕјача је да за подизвог7ача достави доказе 0 испуњености обавезних услова из члана
75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона наведених у одељку Услови за учешТге из члана 75. и 76. Закона

Упутству како се доказује испуњеност тих услова.
1
Додатне услове понуfјач испуњава самостално, без обзира на агажовање подизвоfјача.

Све обрасце у понуди потписује и оверава понуТјач, изузев образаца под пуном материјалном и
кривичном одговорношfгу, које попуњава, потписује и оверава сваки подизвоТјач у своје име.

ПонуЕјач не може ангажовати као подизвоТјача лице које није навео у понуди, у супротном
наручилац he реализовати средство обезбеТјења и раскинути уговор, осим ако би раскидом
уговора наручилац претрпео знатну штету.

Продавац може ангажовати као подизвоТјача лице које није навео у понуди, ако је на страни
подизвоfјача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаТгања, ако тo лице
испуњава све услове одреТјене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност
Наручиоца. Наручилац може на захтев подизвоЕјача и где природа предмета набавке тo
дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвоТјачу, за део набавке који се
извршава преко тог noдизвoFjaчa. Пре доношења одлуке 0 преношењу доспелих потраживања
директно подизвоТјачу Наручилац he омогуТгити Продавцу да у рокц oд 5 дана oд дана добијања
позива Наручиоца приговори Yкoликo потраживање није доспело. Све ово не утиче на правило да
понуђач (Продавац) у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне
набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвоЕјача.
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6.10 Подношење заједничке понуде

У случају да више понуЕјача поднесе заједничку понуду, они као саставни део понуде морају
доставити Споразум 0 заједничком извршењу набавке, којим се меЕјусобно и према Наручиоцу
обавезују на заједничко извршење набавке, који обавезно садржи податке прописане члан 81.
став 4. и 5. Закона 0 јавним набавкама и тo:

■ податке 0 члану групе који he бити Носилац посла, односно који he поднети понуду и који he
заступати групу понуЕјача пред Наручиоцем;

■ опис послова сваког oд понуЕјача из групе понуЕјача у извршењу уговора.

Сваки понуђач из групе понуfјача која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из
члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, наведене у одељку Услови за yчewFie из члана 75. и 76.
Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. Услове у вези са капацитетима, у
складу са чланом 76. Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених
доказа дефинисаних конкурсном документацијом.

У случају заједничке понуде групе понуfјача обрасце пoд пуном материјалном и кpивичнг~ґ '
одговорношТгу попуњава, потписује и оверава сваки члан групе понуЕјача у своје име.
(Образац Изјаве 0 независној понуди и Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона)

ПонуТјачи из групе понуТјача одговорају неограничено солидарно према наручиоцу.

6.11 ПонуЕјена цена

Цена се исказује у динарима или еврима, без пореза на додату вредност.

У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуЕјена цена са или без пореза на
додату вредност, сматраfге се сагласно Закону, да је иста без пореза на додату вредност.

Јединичне цене и укупно понуг7ена цена морају бити изражене са две децимале у складу са
правилом заокруживања бројева. У случају рачунске грешке меродавна he бити јединична цена.

Понуда која је изражена у две валуте, сматраfiе се неприхватљивом.

Упореfјивање понуда које су изражене у динарима са понудама израженим у страној валути~
извршиТге се прерачуном понуде изражене у страној валути у динаре према средњем курс;-
Народне банке Србије на дан када је започето отварање понуда.
Ако понуfјена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуЕјач је дужан да тај део одвојено
искаже у динарима.

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац he поступити у складу са чланом
92. Закона.

6.12 Корекција цене
Након закључења уговора, наручилац може дозволити промену уговорене цене изражене у
динарима само из објективних разлога. Објективан разлог због којег се може дозволити промена
цене је промена средњег курса динара у односу на EUR-o (према подацима Народне банке
Србије) на дан настанка промета у односу на курс динара на дан истека рока важења понуде.
Корекција цене he ce применити само када промена курса буде веfiа од ± 5% и вршиflе се
искључиво на основу писаног захтева понуЕјача, односно писаног захтева Наручиоца.
У случају примене корекције цене понуЕјач he издати рачун на основу уговорених јединичних цена,
a износ корекције цене Tie исказати као корекцију рачуна у виду књижног задужења/одобрења.

У случају да је цена изражена у еврима, цена је фиксна за цео уговорени период и не подлеже
никаквој промени.
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Променом уговора не сматра се усклаЕјивање цене са унапред јасно дефинисаним параметрима у
уговору и овој конкурсној документацији.

6.13 Рок извршења уговора

Изабрани понуђач — Продавац је обавезан да испоруку и уградњу предметних добара изврши у
року који не може бити дужи од 120 календарских дана од дана пријема Захтева за испоруку од
стране Наручиоца - Купца, у писаном облику, путем e-maila, на адресу коју Понуђач наведе у
понуди (ПонуЕјач у понуди наводи e-mail адресу на коју Fie Наручилац послати Захтев зa испоруку).

Купац fie Захтев за испоруку доставити изабраном ПонуЕјачу, најкасније
календарских дана од дана ступања Уговора нa cнary.

6.14 Гарантни рок

у року од 10

Гарантни рок за предмет нaбaвкe не може бити краflи од 24 месеца, нити дужи од 60 месеци од
дана кaдa је извршен квантитативни и квалитативни пријем уграЕјених добара и 0 томе сачињен

аписник.

Изабрани ПонуЕјач је дужан да 0 свом трошку отклони све евентуалне недостатке у току тpajaњa
гарантног рока.

6.15 Начин и услови плаfiања

Планање добара која су предмет ове нaбaвкe Наручилац he извршити на текуfги рачун понуЕјача,
no испоруци и уградњи добара и no потписивању Записника 0 квaлитaтивнoм и квантитативном
пријему добара од стране овлашfiених представника Наручиоца и Понуfјача - без примедби, у
року до 45 дана и no пријему исправног рачуна.

Ако је понуТјена цена исказана у еврима, за домаfiе понуЕјаче фактурисање уговорене цене
извршиЕге се у динарској противвредности нa дан настанка пореске обавезе према средњем курсу
динара у односу нa евро (према noдaцимa Народне банке Србије), a nnafiaњe he ce извршити
према средњем курсу динара у односу на евро на дан nnafiaњa, на укупан износ нaкнaдe (ca ПДВ-
ом). ПoнyFjaч је обавезан да на рачуну наведе износ у еврима и прерачун у динаре према курсу

~НБС нa дaн настанка пореске обавезе.

~Nачун мopa бити достављен на адресу Наручиоца Јавно предузеТге „ Електропривреда Србије",
Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта, XE „Зворник" Краља Петра 140, 15318 Nianu
Зворник, ПИБ 103920327, са oбaвeзним прилозима и тo: Записник 0 квалитативном и
квантитативном npujeMy и отпремница на којој је наведен датум испоруке добара, као и количина
испоручених дoбapa, ca читкo нanиcaним именом и презименом и потписом овлашfiеног лицa
Купца, које је примило предметна добра.

У испостављеном рачуну и отпремници, изабрани понуЕјач је дужан дa се придржава тачно
дефинисаних нaзивa робе из конкурсне документације и прихваЕгене понуде (из Обрасца
структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, he ce сматрати
неисправним. Yкoликo, збor коришfiења различитих шифрарника и софтверских решења није
мoryfle у самом рачуну навести rope наведени тачан нaзив, изабрани понуЕјач је обавезан дa уз
рачун достави npunor ca упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним нaзивимa из
конкурсне документације и прихваfiене понуде.

У случају примене корекције цене noнyFjaч be издaти рачун на ocнoвy уговорених јединичних цена,
a за вредност корекције цене нa рачуну he иcкaзaти кao корекцију рачуна књижно задужење /
одобрење, или he уз рачун зa корекцију цене доставити књижнo задужење/одобрење.
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У рачуну, за извршене радове уградње, навести ознаку делатности прописане Уредбом о
класификацији делатности из области граТјевинарства, a према изменама и допунама
Закона о ПДB („Службени гласник РС" бр. 83/15) са применом од 15.10.2015.године.

Напомена у вези са плаТгањем радова уколико их изводи страно правно лице:

У случају да је понуТјач страно лице, планање неризденту Наручилац he извршити након одбитка
пореза на добит no одбитку на уговорену вредност у складу са пореским прописима Републике
Србије. Уговорена цена без ПДB сматра се бруто вредношну за потребе обрачуна пореза на
добит no одбитку.

У случају да је Република Србија са домицилном земљом ПонуЕјача закључила уговор о
избегавању двоструког опорезивања и предмет набавке је садржан у уговору о избегавању
двоструког опорезивања

Понуfјач, страно лице је у обавези да Наручиоцу достави, приликом потписивања Уговора или у
року осам дана oд дана потписивања Уговора, доказе о статусу резидента домицилне државе и
тo потврду о резидентности оверену oд надлежног органа домицилне државе на обрасцу
одреТјеном прописима Републике Србије или у овереном преводу обрасца прописаног од страм »
надлежног органа домицилне државе Пружаоца услуге и доказ да је стварни власник приходг ,.,
уколико је Република Србија са домицилном земљом понуlјача - неризидента закључила Уговор
o избегавању двоструког опорезивања. Закључени уговори о избегавању двоструког опорезивања
објављени су на сајту Министарства финансија, Пореска управа
(www.poreskauprava.gov. rs/sr/.../ugovori-dvostruko-oporezivanje).

У случају да понуfјач - нерезидент PC не достави доказе о статусу резидентности и да је стварни
власник прихода, Наручилац he обрачунати и обуставити oд планања порез на дoбит no одбитку
no пуној стопи у складу са пореским прописима Републике Србије, који су објављени на сајту
Министарства финансија (www.mfin.gov.rs/закони), односно нене применити Уговор о избегавању
двоструког опорезивања эакључен са домицилном земљом понуТјача.

Понуfјач је у обавези да достави доказе за сваку календарску годину. (у случају набавке услуге
која се реализује током више календарских година).

Уколико понуТјач, страно лице не достави доказе из претходног става Наручилац he обрачунати,
одбити и платити порез no одбитку у складу са прописима Републике Србије без примене
закљученог Уговора о избегавању двоструког опорезивања са домицилном земљом понуfјача. / ~

Уколико радови који су предмет набавке нису садржани у уговору о избегавању двоструког
опорезивања, Наручилац he обрачунати, одбити и платити порез no одбитку у складу са
прописима Републике Србије.

У случају да је Република Србија са дoмицилнoм земљом Понуг7ача није закључила уговор о
избегавању двоструког опорезивања или предмет набавке није садржан у уговору о избегавању
двоструког опорезивања Наручилац he обрачунати, одбити и платити порез no одбитку у складу
са пореским прописима Републике Србије, који су објављени на сајту Министарства финансија
(www. mfin.gov. rs/закони).

6.16 Рок важења понуде

Понуда мора да важи најмање 60 (словима:шездесет) дана oд дана отварања понуда.

У случају да понуЕјач наведе крани рок важења понуде, понуда he бити одбијена, као
неприхватљива.

6.17 Средства финансијског обезбеђења

Наручилац користи право да захтева средстава финансијског обезбеfјења (у даљем тексу СФО)
којим понуfјачи обезбеТјују испуњење својих обавеза у отвореном поступку (достављају се уз
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понуду), као и испуњење својих уговорних обавеза (достављају ce no закључењу уговора unu no
испоруци).
Сви трошкови oкo прибављања средстава обезбеfјења падају на терет понуfјача, a и исти моry
бити наведени у Обрасцу трошкова припреме понуде.
Члан групе понуђача може бити налогодавац средства финансијског обезбеfјења.
Средства финансијског обезбеfјења морају да буду у валути у којој је и понуда.
Ако се за време трајања уговора промене poкoви за извршење уговорне обавезе, важност CФO
мора се продужити.

Уколико средство финансијског обезбеТјења није достављено у складу са захтевом из Конкурсне
документације понуда fle бити одбијена као неприхватљива због битних недостатака.

6.17.1. Средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде
Рок важења средства обезбеђења за озбиљност понуде мора да буде минимум 30 календарских
дана дужи од рока важења понуде (опција понуде).
' знос средства обезбеЕјења за озбиљност понуде је 10% вредности понуде без ПДВ.
~bснови за наплату средства обезбеЕјења за озбиљност понуде су:

■ уколико понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју
понуду;

■ уколико понуТјач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор 0 јавној набавци;
■ уколико понуЕјач коме је додељен уговор не поднесе исправно средство обезбеђења за

добро извршење посла/повраflај аванса у складу са захтевима из конкурсне документације.

6.17.2. Средство обезбеfјења за добро извршење посла
Рок важења средства обезбеfјења за добро извршење посла мора да буде минимум 30
календарских дана дужи oд рока важења уговора/рока одреfјеног за коначно извршење посла.
Износ средства обезбеђења за добро извршење посла је 10% oд вредности уговора без ПДВ.
Основ за наплату средства обезбеЕјења зa добро извршење nocna je: случај дa друга уговорна
страна не испуни било коју уговорну обавезу.

— 6.17.3. Средство обезбеЕјења за отклањање недостатака у гарантном року
Рок важења средства обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року мора дa буде 30
календарских дана дужи од гарантног poкa.
Износ средства обезбеђења за за отклањање недостатака у гарантном року је 5% oд вредности
уговора без ПДB-а.
Основи за наплату средства обеэбеfјења за отклањање недостатака у гарантном року је: случај
да друга уговорна страна не отклони недостатке у гарантном року.

Понуђач је дужан да достави следеfiа средства финансијског обезбеђења:

У пониди• 

Банкарску гаранцију за озбиљност понуде
ПонуТјач доставља оригинал банкарску гаранцију за озбиљност понуде у висини oд 10%
вредности понуде, без ПДВ.

Банкарска гаранција понуЕјача мора бити неопозива, безусловна (без права на приговор) и
наплатива на први писани noзив, са трајањем најмање oд 30 (словима: тридесет) календарских
дaнa дужи од рока важења понуде.
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Наручилац he уновчити гаранцију за озбиљност понуде дату уз понуду уколико:

■ понуfјач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду
или

■ понуЕјач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци или
■ понуЕјач коме је додељен уговор не поднесе исправно средство обезбеТјења за добро

извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.
У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају cnopa no oвoj
Гаранцији, утврfјује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике
Србије.
У случају да је пословно седиште банке гаранта изван i'епублике Србије у случају cnopa no oвoj
Гаранцији, утврЕјује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже при ПKC уз примену Правилника
ПKC и процесног и материјалног права Републике Србије.
Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краfiе рокове, мањи
износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.
ПонуЕјач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг
коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).
Банкарска гаранција he бити враflена понуfјачу са којим није закључен уговор одмах по'
закључењу уговора са понуfјачем чија је понуда изабрана као најповољнија, a понуfјачу са којим
је закључен уговор у року oд осам дана од дана предаје Наручиоцу инструмената обезбеЕјења
извршења уговорених обавеза која су захтевана Уговором.
Уколико је гаранција издата на страном језику, уз исту се доставља и превод на српски језик,
оверен од стране овлашfгеног судског тумача.
Банка која издаје банкарску гаранцију мора бити регистрована на територији Републике Србије, a
ако је издавалац страна банка, иста мора имати кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво
кредитног квалитета 3 (инвестициoни ранг). Поменути кредитни рејтинг додеlbyje рејтинг агенција
која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у складу са прописима објавила
Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на лиcти регистрованих или
сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности и
тржишта (European Securities and Markets Authorities — ESMA).
Уколико средство финансијског обезбеђења није достављено у складу са захтевом из Конкурсне
документације понуда he бити одбијена као неприхватљива због битних недостатака. .
Изјаву о намерама банке да Fie банка Понуђачу издати банкарску гаранцију за добрг
извршење посла.
Изјава о намерама банке да fle банка Понуђачу издати банкарску гаранцију за отклањање
недостатака у гарантном року
Садржај Изјаве о намерама банке:
Изјава о намерама банке о издавању банкарске гаранције мора бити издата на меморандуму
пословне банке, оверена и потписана од стране овлашЕгеног лица банке.
Изјава о намерама банке је обавезујуfiег карактера и мора дa садржи:

■ датум издавања
■ назив, место и адресу банке (гарант), понуЕјача (клијент - налогодавац) и корисника

банкарске гаранције
■ текст изјаве којим бaнкa потврТјује да he на захтев клијента (понуfјача) издати

неопозиву, безусловну и на први noзив наплативу банкарску гаранцију за добро
извршење посла / отклањање недостатака у гарантном року (навести врсту, односно
намену банкарске гаранције), без права приговора на на 5% oд вредности уговора без
ПДB у износу од  (навести износ и валуту) и роком важности 30 дана
дужим oд уговореног рока испоруке/уговореног гарантног периода.

У р0ку од 10 дана од закључења Уговора
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Банкарску гаранцију за добро извршење посла
Изабрани понуТјач је дужан да у тренутку закључења Уговора a најкасније у року од 10 (десет)
дана од дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних страна, a npe
испоруке, као одложни услов из члана 74. став 2. Закона 0 облигационим односима („ Сл. лист
СФРЈ" бр. 29/78, 39/85, 45/89 — одлука YCJ и 57/89, „Сл.лист СРЈ" бр. 31/93 и ,,Сл. лист СЦГ" бр.
1/2003 — Уставна повеља), као средство финансијског обезбеfјења за добро извршење посла
преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла.
Изабрани понуfјач је дужан да Наручиоцу достави неопозиву, безусловну (без права на приговор)
и на први писани позив наплативу банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од 10%
вредности уговора без ПДВ.
Банкарска гаранција мора трајати најмање 30 (словима:тридесет) календарских дана дуже од
рока одреТјеног за коначно извршење посла.
Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност
банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. Поднета банкарска гаранција
не може да садржи додатне услове за исплату, краfiе рокове, гиањи износ или промењену месну

{_ чадлежност за решавање спорова.
-  ,аручилац he уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да иэабрани
понуг7ач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиЕјен уговором.
У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају cnopa no овој
Гаранцији, утврfјује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике
Србије.
У случају да је nocлoвнo седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају cnopa no oвoj
Гаранцији, утврЕјује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже при ПKC уз примену Правилника
ПKC и процесног и материјалног права Републике Србије.
Уколико је гаранција издата нa страном језику, уз исту се доставља и превод на српски језик,
оверен од стране овлашfгеног судског тумача.
Банка кoja издаје банкарску гаранцију мора бити регистрована на територији Републике Србије, a
ако је издaвaлaц страна бaнкa, иста мора имати кредитни рејтинг коме одговара најмање нивo
кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). Поменути кредитни рејтинг додеЈbује рејтинг агенција
која се налази на листи подобних агенција зa рејтинг коју је у складу са прописима објавила
Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на лиcти регистрованих или

' -;ертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије oд вредности и
~---r'pжиштa (European Securities and Markets Authorities — ESMA).

По потписивању примопредаiи предмета Уговора

Банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року
Понуfјач се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
гарантном року која је неопозива, безусловна,без права протеста и платива на први noзив, издата
у висини oд 5% од укупно уговорене цене (без ПДВ) са роком важења 30 (тридесет) дана дужим
од гарантног рока .
Банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року, доставља се у тренутку
примопредаје/испоруке предмета уговора нпр. испоруке последње транше предмета jaBHe
набавке или најкасније 5 дана пре истека банкарске гаранције зa дoбpo извршење nocna. Уколико
ПoнyFjaч не достави банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, Наручилац
имa право да наплати банкарску гаранцију за добро извршење посла.
Ако се зa време тpajaњa уговора промене poкoви за извршење уговорне обавезе, важност
банкарске гаранције мора да се продужи.
Достављена банкарска гаранција не може да садржи додатне услове зa исплату, краfiи рок и
мaњи износ.
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Наручилац је овлашflен да наплати банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном
року у случају да Понуђач не испуни своје уговорне обавезе у погпеду гарантног рока.

Уколико је гаранција издата на страном језику, уз исту се доставља и превод на српски језик,
оверен од стране овлашfiеног судског тумача.
Банка која издаје банкарску гаранцију мора бити регистрована на територији Републике Србије, a
ако је издавалац страна банка, иста мора имати кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво
кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). Поменути кредитни рејтинг додеlbyje рејтинг агенција
која се налази на листи подобних агенција за рејтинг коју је у складу са прописима објавила
Народна банка Србије или подобна рејтинг агенција која се налази на листи регистрованих или
сертификованих рејтинг агенција коју је објавило Европско тело за хартије од вредности и
тржишта (European Securities and Markets Authorities - ESMA).

Уколико се средство финансијског обезбеђења не достави у уговореном року, Купац имa право
да нaплaти средство финанасијског обезбеТјења зa дoбpo извршење nocna.

Достављање средстава финансијског обезбеТјења

Средство финансијског обезбен7ења зa озбиљност понуде доставља се као саставни део noнyдг-»
и macu нa Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије", OrpaHaK "Дринско - Лимске ХЕ" Бајин' _
Башта, XE ,,Зворник" Краља Петра 140, 15318 Мали Зворник.

Средство финансијског обезбеђења за дoбpo извршење nocna macu на Јавно предузеТге
„Електропривреда Србије", Огранак "Дринско - Лимске XE" Бajинa Башта, XE „Зворник" Краља
Петра 140, 15318 Nianu Зворник и доставља се лично или поштом на адресу:

Јавно предузеflе „Електропривреда Србије",
Огранак "Дринско - Лимске XE" Бajинa Бaштa,

XE „Зворник" Краља Петра 140, 15318 Nlanu Зворник
са нaзнaкoм: Средство финансијског обезбеfјења за JH број ЈН/2100/0099/2017

Средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном poкy macu на Јавно
предузеflе. „Електропривреда Србије", OrpaHaK "Дринско - Лимске XE" bajuHa Бaштa, XE
„Зворник" Краља Петра 140, 15318 Nlanu Зворник и доставља ce npиnикoм примопредаје
предмета уговора или поштом на адресу корисника yroвopa.

6.18 Начин означавања поверљивих података у понуди ~г ;

Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биflе коришЕгени само у току поступка jaBHe
нaбaвкe у складу са позивом и нefie бити доступни ником изван круга лицa кoja cy укључена у
поступак јавне нaбaвкe. Ови подаци неflе бити објављени приликом oтвapaњa понуда и у наставку
поступка.

Наручилац може да одбије да пружи информацију која би знaчилa повреду поверљивости
пoдaтaкa добијених у понуди.

Као поверљива, понуТјач може означити документа кoja садрже личне податке, a кoje не садржи
ни један jaBHu регистар, unu кoja на други начин нису доступна, као и пословне податке који су
прописима одреfјени као поверљиви.

Наручилац he као поверљива третирати она документа кoja y десном горњем углу великим
словима имају исписано „ПОВЕРГ6ИВО".

Наручилац не одговара зa поверљивост пoдaтaкa кojи ниcy означени нa rope наведени нaчин.

Ако се као поверљиви означе подаци кojи не oдгoвapajy rope наведеним условима, Наручилац he
позвати пoнyђaчa да укпони ознаку поверљивости. ПонуЕјач he тo учинити тако штo he његов
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представник изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ", уписати датум, време и потписати
ce.

Ако понуТјач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац Tie
третирати ову понуду као понуду без поверљивих података.

Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе понуТјача, штитеfги њихове техничке
и пословне тајне у смислу закона којим се уређује заштита пословне тајне.

HeTie се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из
понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.

6.19 Поштовање обавеза које произлазе из прописа a заштити на
прописа

раду и других

ПонуЕјач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које
произлазе из важеТгих прописа 0 заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити
животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време
-=~дношења понуде (Образац 6. из конкурсне документације).

6.20 Накнада за коришfiење патената

Накнаду за коришЕгење патената, као и одговорност за повреду заштиfiених права интелектуалне
својине треflих лица сноси понуТјач.

6.21 Начело заштите животне средине и обезбеђивања енергетске ефикасности

Наручилац је дужан да набавља добра која не загаЕјују, односно који минимално утичу на животну
средину, односно који обезбег7Y1Y адекватно смањење потрошње енергије — енергетску
ефикасност.

6.22 Додатне информације и објашњења

Заинтерсовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације или
појашњења у вези са припремањем понуде,при чему може да укаже Наручиоцу и на евентуално
 ̂гoчeнe нeдocтaткe и нenpaвилнocти y кoнкypcнoj дoкyмeнтaциjи, нajкacниje пeт дана npe иcтeкa

\ аока за подношење понуде, на адресу Наручиоца, са назнаком: „06JAWFbEFbA — позив за јавну
набавку број ЈН/2100/0099/2017" или електронским путем на следеТге e-mail адресе:
novak.maksimovic@eps.rs и goran.tadic@eps.rs, радним данима (понедељак — петак) у времену од
07 до 14 часова. Захтев за појашњење примљен после наведеног времена или током
викенда/нерадног дана 6иfie евидентиран као примљен првог следеfiег радног дана.

Наручилац fie у року од три дана no пријему захтева објавити Одговор на захтев на Порталу
јавних набавки и својој интернет страници.

Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.

Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца или понуТјача путем
електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране
захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна и да учини
када je тo неопходно као доказ да је извршено достављање.

Ако наручилац у року предвиЕјеном за подношење понуда измени или допуни конкурсну
документацију, дужан је да без одлагања измене или допуне објави на Порталу јавних набавки и
на својој интернет страници.
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Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију осам или мање дана пре истека рока
за подношење понуда, наручилац је дужан да продужи рок за подношење понуда и објави
обавештење 0 продужењу рока за подношење понуда.
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује
конкурсну документацију.

Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин чланом 20. Закона.

У зависности од изабраног вида комуникације, Наручилац fie поступати у складу са 13. начелним
ставом који је Републичка комисија за заштиту права у поступцима јавних набавки заузела на 3.
Општој седници, 14.04.2014. године (објављеним на интернет страници www.кjн.gov.rs).

6.23 Трошкови понуде

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво Понуfјач и не може тражити од
Наручиоца накнаду трошкова.

Понуfјач може да у оквиру понуде достави укупан износ и струкгуру трошкова припремања понуде
тако што попуњава, потписује и оверава печатом Образац трошкова припреме понуде. ~

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, Наручилац је
дужан да Понуfјачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израfјени у складу са
техничким спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства обезбег7ења, под
условом да је Понуfјач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

6.24 додатна објашњења, контрола и допуштене исправке

Наручилац може да захтева од понуfјача додатна објашњења која fle My помоfги при прегледу,
вредновању и упореТјивању понуда, a може да врши и контролу (увид) код понуfјача, односно
његовог подизвоfјача.

Уколико је потребно вршити додатна објашњења, Наручилац fle Понуђачу оставити примерени
рок да поступи no позиву Наручиоца, односно да омогуfги Наручиоцу контролу (увид) код
Понуfјача, као и код његовог Подизвођача.

Наручилац може, уз сагласност Понуfјача, да изврши исправке рачунских грешака уочених
приликом разматрања понуде no окончаном поступку отварања понуда.

У случају разлике измеЕју јединичне цене и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се Понуfјач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац fie његову понуду одбити
као неприхватљиву.

6.25 Разлози за одбијање понуде

Понуда fie бити одбијена ако:

■ је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајуТга;
■ ако се понуfјач не сагласи са исправком рачунских грешака;
■ ако има битне недостатке сходно члану 106. ЗJH

односно ако:

■ понуfјач не докаже да испуњава обавезне услове за учешflе;
■ понуfјач не докаже да испуњава додатне услове;
■ понуfјач није доставио тражено средство обезбеТјења;
■ је понуТјени рок важења понуде краfги oд прописаног;
■ понуда садржи друге недостатке због којих није мoryFie утврдити стварну садржину понуде

или није могуТге упоредити је са другим понудама
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Наручилац he донети одлуку 0 обустави поступка јавне набавке у складу са чланом 109. Закона.

6.26 Рок за доношење Одлуке о додели уговора/обустави

Наручилац he одлуку 0 додели уговора/обустави поступка донети у року од максимално 25
(двадесетпет) дана од дана јавног отварања понуда, осим у нарочито оправданим случајевима,
као што је обимност или сложеност понуда, односно сложеност методологије доделе пондера,
када рок може бити 40 дана од дана отварања понуда.

Одлуку 0 додели уговора/обустави поступка Наручилац he објавити на Порталу јавних набавки и
на својој интернет страници у року од 3(три) дана од дана доношења.

6.27 Негативне референце

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуТјач у претходне три године пре
објављивања позива за подношење понуда, у поступку јавне набавке:

■ поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;
■ учинио повреду конкуренције;
■ доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи

уговор 0 јавној набавци, након што My je уговор додељен;
■ одбио да достави доказе и средства обезбеfјења на шта се у понуди обавезао.

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврfјује да понуђач није испуњавао
своје обавезе no раније закљученим уговорима 0 јавним набавкама који су се oднocили на исти
предмет набавке, за период oд претходне три годинепре објављивања позива за подношење
понуда.
доказ наведеног може бити:

1~

■ правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;
■ исправа 0 реализованом средству обезбеfјења испуњења обавеза у поступку јавне

набавке или испуњења уговорних обавеза;
■ исправа 0 наплаТгеној уговорној казни;
■ рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;
■ изјава 0 раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и пoд

условима предвиfјеним законом којим се ypeFjyjy облигациони односи;
■ доказ 0 ангажовању на извршењу уговора 0 јавној набавци лица која нису означена у

понуди као подизвоТјачи, односно чланови групе понуfјача;
■ други одговарајуТги доказ примерен предмету јавне набавке који се односи на испуњење

обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или no paHuje закљученим уговорима 0
јавним набавкама.

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона, који се
oднocи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет
јавне набавке истоврсан.

Наручилац he поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде групе понуЕјача
уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова групе понуТјача.

6.28 Увид у документацију

Понуђач има право да изврши увид у документацију 0 спроведеном поступку јавне набавке после
доношења одлуке 0 додели уговора, односно одлуке 0 обустави поступка 0 чему може поднети
писмени захтев Наручиоцу.
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Наручилац је дужан да лицу из става 1. oмoryfiи увид у документацију и копирање документације
из поступка 0 трошку подносиоца захтева, у року од два дана од дана пријема писаног захтева, уз
обавезу да заштити податке у складу са чл.14. Закона.

6.29 Заштита права понуђача

Обавештење 0 роковима и начину подношења захтева за заштиту права, са детаљним упутством
o садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом 151. став 1. тач. 1) - 7) Закона,
као и износом таксе из члана 156. став 1. тач. 1) - 3) Закона и детаљним упутством 0 потврди из
члана 151. став 1. тачка 6) Закона којом се потврfјује да је уплата таксе извршена, a кoja ce
прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев
сматрао потпуним:

Рокови и начин подношења захтева за заштиту права:

Захтев за заштиту права подноси се лично или путем поште на адресу: Јавно предузеfiе
„Електропривреда Србије" Београд - Огранак "Дринско - Лимске XE" Бајина Башта - XE
„Зворник", Краља Петра 140, 15318 Мали Зворник, са назнаком Захтев за заштиту права за JH
добара број ЈН/2100/0099/2017 - Набавка и уградња давача положаја преливних устава у Хј '
Зворник, a кoпиja ce истовремено доставља Републичкој комисији. ~

Захтев за заштиту права се може доставити и путем електронске поште на следеfiе e-mail адресе:
novak.maksimovic@eps.rs и goran.tadic@eps.rs, радним данима (понедељак-петак) од 7:00 до
14:00 часова.

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке
радње наручиоца, осим ако овим законом није другачије одреЕјено.

Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење
понуда или конкурсне документације сматраfiе се благовременим ако је примљен од стране
наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин
достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. овог закона указао
наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, a наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за
подношење понуда, a након истека рока из става 3. ове тачке, сматраЕге се благовременим
уколико је поднет најкасније до истека рока зa подношење понуда.

После доношења одлуке 0 додели уговора и одлуке 0 обустави поступка, рок за подношење
захтева зa зaштитy пpaвa је 10 (десет) дaнa од дана објављивања одлуке на Порталу јавних
набавки.

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне нaбaвкe у
складу са одредбама члана 150. ЗЈН.

Наручилац објављује обавештење 0 поднетом захтеву зa заштиту права нa Порталу јавних
нaбaвки и нa својој интернет страници најкасније у року од двa дaнa од дaнa пријема захтева за
зaштиту права, које садржи податке из Прилога ЗГ6.

Наручилац може да одлучи дa заустави даље активности у случају подношења захтева зa
заштиту права, при чему је тaд дужан да у обавештењу 0 поднетом захтеву за заштиту права
наведе дa зауставља даље активности у поступку јавне набавке.

Детаљно упутство о садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом 151.
став 1. тaч. 1) - 7) ЗЈН:

Захтев за заштиту права садржи:

1) нaзив и адресу подносиоца захтева и лице зa контакт
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2) назив и адресу наручиоца
3) пОдатке 0 јавној набавци која је предмет захтева, односно 0 одлуци наручиоца
4) повреде прописа којима се ypefjyje поступак јавне набавке
5) чињенице и докаэе кОјима се повреде доказују
6) пОтврду 0 уплати таксе из члана 156. ЗЈН
7) пОтпис подноси0ца.

Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све обавезне елементе наручилац Tie
такав захтев одбацити закључком.

Закључак наручилац доставља подносиоцу захтева и РепубличкОј комисији у р0ку од три дана од
дана доношења.

Против закључка наручиоца подносилац захтева мОже у року од три дана од дана пријема
закључка поднети жалбу Републичкој комисији, док копију жалбе истОвремен0 доставља
наручиоцу.

Износ таксе из члана 156. став 1. тач. 1)- 3) ЗЈН:

~ ~р носилац захтева за заштиту права жан е да на ач н б ета Републике Србије(број~.-~ д У р дУ Ј р У У~ У Р Ј
рачуна: 840-30678845-06, шифра nnaFiaњa 153 или 253, позив на број ЈН210000992017, сврха:
ЗЗП, Јавно предузеfiе „ЕлектрОпривреда Србије" Бе0град - огранак "Дринск0 — Лимске ХЕ" Бајина
Башта - XE „Зворник", Краља Петра 140, 15318 Мали Зворник, JH добра - Набавка и уградња
давача положаја преливних устава y XE Зворник, број ЈН/2100/0099/2017, прималац уплате:
буџет Републике Србије) уплати таксу од 120.000 динара.

Свака странка у поступку сноси трошкове кОје проузрОкује свОјим радњама.

Ако је захтев за заштиту права Основан, наручилац мора подносиоцу захтева за заштиту права на
писани захтев надокнадити трошкове настале no основу заштите права.

Ако захтев за заштиту права није оснОван, подносилац захтева за заштиту права мОра наручиоцу
на писани захтев надокнадити трошкове настале no оснОву заштите права.

Ако је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка комисија одлучује да ли fie свака
странка сносити свОје трошкове или fle трОшкови бити пОдељени сразмерно усвојеном захтеву за

1 tiаштиту права.
\ i

Странке у захтеву морају прецизн0 да наведу трошкове за које траже накнаду.

Накнаду трОшкова мOryfie је тражити до доношења одлуке наручиоца, oднocнo Републичке
комисије 0 поднетом захтеву за заштиту npaBa.

o трошкОвима одлучује Републичка кОмисија. одлука Републичке комисије је извршни наслов.

Детаљно упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН

Потврда којом се потврfјује да је уплата таксе извршена, a кoja ce прилаже уз захтев за заштиту
права приликОм пОднОшења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним.

Чланом 151. ЗакОна 0 јавним набавкама („ Службени гласник РС", број 124/12, 14/15 и 68/15) је
прописан0 да захтев за заштиту права мОра да садржи, измеЕју осталог, и потврду 0 уплати таксе
из члана 156. ЗЈН.

ПоднОсилац захтева за заштиту права је дужан да на одреЕјени рачун буџета Републике Србије
уплати таксу у износу прОписаном чланом 156. ЗЈН.

Као доказ 0 уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, прихватиfге ce:
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1. Потврда о извршеној уплати таксе us члана 156. ЗJH која садржи следеflе елементе:

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;
(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи

податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и
датум извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у одговарајуЕги извод
евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија — Управе за трезор
и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован.

(3) износ таксе us члана 156. ЗJH чија се уплата врши;
(4) број рачуна: 840-30678845-06;
(5) шифру плаflања: 153 или 253;
(6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за

заштиту права;
(7) сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се подноси захтев

за заштиту права;
(8) корисник: буџет Републике Србије;
(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена

уплата таксе;
(10) потпис овлашћеног лица банке.

~ ~
2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашfiеног лица и печатом банке или

поште, кojи садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене
под тачком 1.

3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор,
потписана и оверена печатом, која садржи све елементе us потврде о извршеној уплати
таксе us тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), sa подносиоце захтева за заштиту
права кojи имају отворен рачун у оквиру припадајуfгег консолидованог рачуна трезора, a
који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава
организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава);

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе us потврде о
извршеној уплати таксе us тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други
субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим
прописом.

5. Примерак правилно попуњеног налога за пренос и примерак правилно попуњеног налога за
уплату могу се видети на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних
набавки http://www.kJH.gov.rs/ci/uputstvo-o-uplati-republicke-administrativne-takse.html ј^
http://www.kiн.gov.rs/download/Taksa-popunieni-nalozi-ci.pdf

УПЛАТА И3 ИНОСТРАНСТВА

Уплата таксе за подношење захтева за заштиту права us иностранства може се извршити на
девизни рачун Министарства финансија — Управе за трезор

HAЗИB И AДPECA БАНКЕ:

Народна банка Србије (НБС)
11000 Београд, ул. Немањина бр. 17
Србија

SWIFT CODE: NBSRRSBGXXX

HAЗИB И AДPECA ИНСТИТУЦИЈЕ:

Министарство финансија
Управа за трезор
ул. Поп Лукина бр. 7-9
11000 Београд
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‚BAN: RS 35908500103019323073

НАПОМЕНА:

Приликом уплата средстава потребно је навести следеfiе информације о плаflању - „детаљи
плаfiања" (FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT):

- број у поступку јавне набавке на које се захтев за заштиту права односи и назив наручиоца у
поступку јавне набавке.

У прилоry су инструкције за уплате у валутама: EUR u USD.

PAYMENT INSTRUCTIONS

SWIFT MESSAGE MT103 - EUR
FIELD 32A: VALUE DATE - EUR- AMOUNT
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
IELD 56A:

‚.NTERMEDIARY)
DEUTDEFFXXX
DEUTSCHE BANK AG, F/M
TAUNUSANLAGE 12
GERMANY

FIELD 57A:
(ACC. WITH BANK)

/DE20500700100935930800
NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NBS BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT

WIFT MESSAGE MT103 - USD
-FIELD 32A: VALUE DATE - USD- AMOUNT
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 56A:
(INTERMEDIARY)

BKTRUSЗЗXXX
DEUTSCHE BANK TRUST COMPANIY
AMERICAS, NEW YORK
60 WALL STREET
UNITED STATES

FIELD 57A:
(ACC. WITH BANK)

NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NB BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT

6.30 Закључивање уговора
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Наручилац fle доставити уговор о јавној набавци понуfјачу којем је додељен уговор у року од
8(осам) дана од протека рока за подношење захтева за заштиту права.

ПонуТјач којем буде додељен уговор, обавезан је да у року од највише 10 (десет) дана од дана
закључења уговора достави банкарску гаранацију за добро извршење посла.

Ако понуђач којем је додељен уговор одбије да потпише уговор или уговор не потпише у року од
20 дана, Наручилац може закључити са првим следеflим најповољнијим понуfјачем.

Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та понуда буде прихватљива,
наручилац fle сходно члану 112. став 2. тачка 5) ЗJH-а закључити уговор са понуЕјачем и пре
истека рока за подношење захтева за заштиry права.

6.31 Измене током трајања уговора

Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровоЕјења поступка јавне
набавке повеflати обим предмета набавке до лимита прописаног чланом 115. став 1. Закона о
јавним набавкама.

Наручилац може повеЕгати обим предмета јавне набавке из уговора о јавној набавци
максимално до 5% укупне вредности уговора под условом да има обезбеЕјена финансијска
средства у случају да приликом реализације уговора наступе објективне околности због којих је
потребно извршити додатне или непредвиг7ене услуге које су неопходне да би се реализовала
уградња уговорених добара.

Након закључења уговора о јавној набавци наручилац може да дозволи промену цене и других
битних елемената уговора из објективних разлога који морају бити јасно и прецизно одреЕјени у
конкурсној документацији, уговору о јавној набавци, односно предвиђени посебним прописима,као
што су: виша сила, измена важеЕгих законских прописа, мере државних органа и измењене
околности на тржишту настале услед више силе.
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7 OБPACЦИ
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ОБРАЗАЦ 1.
ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

Понуда бр. од за отворени поступак јавне набавке добара

набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник, број Јн/2100/0099/2017

1) ОПШТИ ПOДAЦИ O ПОНУЋАЧУ

Назив понуТјача:

Адреса понуfјача:

Врста правног лица: микро, мало, средње,
велико, физичко лице

Матични број понуfјача:

Порески идентификациони број понуђача
(ПИБ):

Име особе за контакт:

Електронска адреса понуђача (e-mail):

телефон:

телефакс:

Број рачуна понуТјача и назив банке:

Лице овлашflено за потписивање уговора

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:

A) САмостдлн0
Б) CA ПОДИЗВОЋАЧЕм

B) KAO ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ

напомена:

Заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвоТјачу, уколико се понуда
подноси са подизвоfјачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду
подноси група понуђача
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3) ПОДАЦИ 0 ПОДИЗВОЋАЧУ

1) Назив подизвоfјача:

Адреса:

Врста правног лица: микро, мало,
средње, велико, физичко лице

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакг:

_
Проценат укупне вредности набавке
који fie извршити подизвоfјач:
Део предмета набавке који fie
извршити подизвоfјач:

2) Назив подизвог7ача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:
Проценат укупне вредности набавке
који fie извршити подизвоЕјач:
Део предмета набавке који fie
извршити подизвоfјач:

~Чапомена:, ,
\ i

Табелу „Подаци о подизвоfјачу" попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са
подизвоЕјачем, a уколико има веЕги број подизвоfјача од места предвиfјених у табели, потребно је
да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког
подизвоЕјача.
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4) ПОДАЦИ ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЋАЧА

1) Назив члана групе понуТјача:

Адреса:
Врста правног лица: микро, мало,
средње, велико, физичко лице
Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

2) Назив члана групе понуТјача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

3) Назив члана групе понуђача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Напомена:

Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди" попуњавају само они понуТјачи који подносе
заједничку понуду, a уколико има веfiи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у
табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и
достави за сваког понуђача који је учесник у эаједничкој понуди.
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5) ЦEHA И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ

ЦЕНА

ПPEДMET И БРОЈ НАБАВКЕ УКУПНА ЦEHA дин.1€ без ПДB-а
Набавка и уградња давача положаја преливних

устава y XE Зворник, број ЈН/2100/0099/2017

КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

УСЛОВ НАРУЧИОЦА _ ПОНУДА ПОНУЋАЧА

POK И НАЧИН ПЛАЋАЕ6А:
У законском року до 45 дана од пријема исправног

рачуна и потписивања Записника о квантитативном и
квалитативном пријему добара

~

Carлacaн за захтевом наручиоца
ДА/НЕ (заокружити)

~
POK ИСПОРУКЕ И УГРАДЕ6Е:

Рок испоруке и уградње не може бити дужи од 120
календарских дана од дана пријема Захтева за

испоруку од стране Наручиоца - Купца, у писаном
облику, путем e-maila

У року од календарских дана, од
дана пријема Захтева за испоруку од
стране Наручиоца - Купца, у писаном
облику, на следеflу e-mail адресу:

ГAPAHTHИ POK:
Гарантни рок не може бити краflи од 24 месеца, нити
дужи од 60 месеци од дана потписивања Записника о

квалитативном и квантитативном пријему добара.

месеци од дана испоруке и
потписивања Записника о

квалитативном и квантитативном
пријему добара

MECTO ИСПОРУКЕ:

~ XE „Зворник",~ Краља Петра I број 40., 15318 Мали Зворник

Сагласан за захтевом наручиоца
ДА/НЕ (заокружити)

POK ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краflи од 60 дана од дана отварања
понуда

дана од дана отварања понуда

Понуда понуЕјача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаfiања, рок испоруке и
уградње, гарантни рок, место испоруке и рок важења понуде сматраfiе се неприхватљивом.

~

Датум

М.П.

Напомене:

Понуђач

- Понуfјач је обавезан да у обрасцу понуде попуни односно заокружи све комерцијалне услове,
у супротном понуда fie бити одбијена као неприхватљива.
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- Уколико понуfјачи пОдносе заједничку пОнуду, група понуfјача мОже да овласти једнОг понуfјача
из групе понуfјача кОји fle попунити, пОтписати и печатом оверити Образац пОнуде или да
Образац понуде потпишу и печатОм овере сви понуђачи из групе понуђача (y TOM смислу Овај
Образац треба прилагодити веfiем брОју пОтписника)

~
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OБPAЗAЦ СТРУКТУРЕ ЦEHE

за јавну набавку добара

Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник

број

J Н/2100/0099/2017

Табела 1.

OБPAЗAЦ 2.

Рбр
-

Назив добра Јед.
мере Кол.

Јед.
цена без

ПДВ
динЈЕИА

Јед.
цена са

ПДB
динЈЕИА

Укупна
цена без

ПДB
динЈЕИА '

Укупна
цена са

ПДу -
дин./ EUR

Назив
npoизвofjaчa

добара, модел,
ознака понуfјеног

добра
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9)

І. ИСПОРУКА

1

Испорука: апсолутни ротациони давач
положаја „Ripos Hart", 4-20тА,
произвоfјача „Rittmeyer" unu одговарајуfiи,
са металном монтажном плочом од
прохромског материјала за ротациони
давач, кабловским конектором са
yвoдницoм%`, oдгoвapajyfioм нaпojнoм
јединицом 24VDC, одговарајућом
пренапонском заштитом за напајање
24VDC и пренапонском заштитом за
сигналну линију 4-20тА.
Заједно са свим ситним монтажним
материјалом потребним за правилну
уградњу и повезивање ових давача.

Koмпл. 8

2.
Испорука: напојно — сигналног кабла (до
nocтojeFier ормана у сваком сектору)
LiYCY 7х1 mm, ширмовани

м 200

3.
Испорука: сигнални кабал (до nocтojeFier
ормана на средини бране) LiYCY Зх1 mm,
ширмовани

м 1000
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4.

Испорука оофтверске опреме за
параметризацију ротационог давача
„S1MATIC PDM" unu одговарајуfiа
инсталирана на преносном рачунару, са
потребним лиценцама и PC интефејоом
за параметризацију ротационог давача
HART/USB

Компл. 1

6 Испорука: документације изведеног отања
(три примерка). Компл. 1

11. УГРАДЕ6А, ПОВЕЗИВАЕbЕ, ИСПИТИВАЊЕ И ОБУКА
7 Уградња и повезивање апсолутног

ротационог давача из позиције 1. Компл. 1

8. Уградња и повезивање напојно —
сигналног кабла из позиције 2. Компл. 1

9 Уградња и повезивање сигналног кабла
из позиције 3. Компл. 1

10.
Обука за коришfгење оофтвера и
параметризацију ротациног давача за три
особе у трајању од једног дана.

Компл. 1

11. Испитивање и пуштање у рад система Компл. 1
iii. РЕЗЕРВНИ ДEЛOBИ

12.
Испорука апсолутног ротациониног
давача положаја „Ripos Hart", 4-20тА,
произвоЕјача „Rittmeyer" или одговарајуТги.

Ком. 1

13.
Испорука пренапонске заштите за
напајање давача 24VDC у свему исте као
у ставки 1.

Ком. 1

14.
Испорука пренапонске заштите за
оигналну линију 4-20тА у свему исте као
у ставки 1.

Ком. 1

15. Испорука напојне јединица 24VDC у
свему исте као у ставки 1. Ком. 1

iv. OCTAЛИ ТРОШКОВИ

16 Трошкови, траснпорта, царињена и
остали трошкови. Компл. 1
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І. ИСПОРУКА
УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦЕНА

без ПДB динара/EUR

11. УГРАДЕ6А, ПОВЕЗИВАЕ6Е, ИСПИТИВАЕbЕ И ОБУКА
УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA

без ПДB динара/EUR

111. РЕЗЕРВНИ ДEЛOBИ
УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA

без ПДB динара/EUR

IV. OCTAЛИ тРОШКОВИ УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA
без ПДB динара/EUR

I УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA без ПДB динара/EUR

II УКУПАН ИЗНОС ПДB дина'ра/EUR

111 УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA са ПДB
(ред. бр.l+ред.бр.11) динара/EUR

Датум:
М.П.

Понуfјач

Цене у п0нуди и Обрасцу м0рају бити изражене у једн0ј валути, при чему се мора навести у к0ј0ј валути је изражена.

ПОнуда која је изражена у две валуте или није наведена у кој0ј валути је изражена, сматраflе се неприхватљив0м.

Понуда која садржи добра која не испуњавају захтеване техничке карактеристике, дОбра за к0је је дат неп0тпун или нејасан Опис, као и
д06ра за које техничке карактеристике и степен квалитета нису доказани на захтевани начин, биТге Одбијена као не0дг0варајуflа -
неприхватљива.

Нап0мена:

- Уколико група понуfјача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвоfјачем овај образац потписује и оверава печатом понуfјач.
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Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

ПонуТјач треба да попуни образац струкryре цене Табела 1. на следеfiи начин:

у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ;
у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ;
у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДB и тo тако штo he помножити јединичну цену без ПДB (наведену у колони 5.) са
траженом количином (која је наведена у колони 4.);
у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДB и тo тако што he помножити јединичну цену са ПДB (наведену у колони 6.) са
траженом кoличинoм (која је наведена у колони 4.).

- у колону 9. уписати назив произвоТјача понуТјених добара,назив модела/ознаку понуТјених добара (за део табеле који се односи на добра)
- у ред бр. I— уписује се укупно понуг7ена цена за све позиције без ПДB (збир
- колоне бр. 5)
- у ред бр. I I— уписује се укупан износ ПДB
- у ред бр. III — уписује се укупно понуЕјена цена са ПДB (ред бр. I+ ред.бр. II)
- на место предвиТјено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

на место предвиТјено за печат и потпис понуРјач печатом оверава и потписује образац структуре цене.
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ОБРАЗАЦ 3.

Ha основу члана 26. Закона o jaBHuM набавкама ( ,,Службени гласник РС", бр. 124/2012, 14/15 и
68/15), члана 2. став 1. тачка 6) подтачка (4) и члана 16. Правилника о обавезним елементима
конкурсне документације у поступцима јавних набавки начину доказивања испуњености услова
(«Службени гласник РС», бр.86/15) понуТјач даје:

ИЗЈАВУ O НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

и под пуном материјалном и кривичном одговорношfгу потврђује дa је Понуду број:   зa
јавну набавку добара Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник
број ЈН/2100/0099/2017, Наручиоца Јавно предузеЕге „Електропривреда Србије" Београд, Огранак

ринско — Лимске ХЕ" Бајина Бaштa, XE „Зворник", Краља Петра 140, 15318 Мали Зворник,
no Позиву за подношење понуда објављеном на Порталу јавних набавки и интернет страници
Наручиоца дана . године, поднео независно, без договора са другим понуђачима или
заинтересованим лицимa.

у супротном упознат је да fle сходно члану 168.став 1.тачка 2) Зaкoнa 0 јавним нaбaвкaмa
(„Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15), уговор o jaвнoj набавци бити ништав.

Датум: ПонуЕјач
М.П.

( уiaпoмeнa:
Уколико заједничку понуду подноси група понуfјача Изјава се доставља за сваког члана групе
понуfјача. Изjaвa мора бити попуњена, потписана од стране овлашfiеног лица за заступање
понуfјача из групе понуЕјача и оверена печатом.
Приликом подношења понуде oвaj образац копирати у потребном броју примерака.

Страна 45 од 76



JП „Електропривреда Србије" Београд
Огранак „Дринско - Лимске ХЕ„ Бајина Башта

Конкурсна документација ЈН/2100/0099/2017

ОБРАЗАЦ 4.

Ha основу члана 75. став 2. Закона 0 jaBHuM набавкама („ Службени гласник PC` бр.124/2012, 14/15
и 68/15) као понуfјач/подизвоЕјач дајем:

ИЗЈАВУ

којом изричито наводимо да смо у свом досадашњем раду и при састављању Понуде број:
  за јавну набавку добара Набавка и уградња давача положаја преливних
устава y XE Зворник број ЈН/2100/0099/2017, Наручиоца Јавног предузеflа „Елекгропривреда
Србије" Београд, Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта, XE „Зворник", Краља Петра 140,
15318 Nianu Зворник,поштовали обавезе које произилазе из важеfiих nponuca 0 заштити на раду,

запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немамо забрану oбaвљaн ''o
делатности која је на снази у време подношења Понуде. -'

Датум: Понуfјач/члан групе
М.П.

Напомена:
Уколико заједничку понуду подноси група понуfјача Изјава се доставља за сваког члана групе
понуТјача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашflеног лица зa засryпање
понуТјача из групе понуЕјача и оверена печатом.
У случају да понуfјач подноси понуду са подизвоfјачем, Изјава се доставља за понуђача и сваког
подизвоЕјача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране овлашflеног лица з~—~
засryпање понуfјача/подизвоЕјача и оверена печатом. ,
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ 5.

СПИСАК ИСПОРУЧЕНИХ ДОБАРА— СТРУЧНЕ PEФEPEHЦE

за Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник
број ЈН/2100/0099/2017,

Референтни наручилац
односно купац

Лице за
контакт и

број
телефона

Број и датум
закључења

уговора
Датум

реализације
уговора

Вредност
испоручених
добара без

ПДВ
Дин/EUR

1.

?

3.

4.

5.

Укупна
вредност

испоручених
добара без

ПДB
Дин/EUR

Датум:
М.П.

Напомена:

Понуђач:

Уколико група понуfјача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац
посла испред групе понуТјача.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуfјач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај no члану 170.
став 1. тачка 3. Закона 0 јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за
негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона
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OБPAЗAЦ б
ПOTBPДA O РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА

за

Наручилац односно купац предметних добара:

(назив и седиште наручиоца)
Лице за контакт:

(име, презиме, контакт телефон)
Овим путем потврђујем да је

(навести назив седиште понуТјача)
за наше потребе испоручио:

(навести референтне испоруке/уговора)
у уговореном року, обиму и квалитету и да није прекршио своје обавезе из гарантног рока

Датум закључења
уговора

Датум реализације
уговора

Вредност уговора без
ПДВ

Количина
испоручених добара

(комада)

Датум:
М.П.

HAflONIEHA:

Наручилац/купац добара:

Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

ПонуЕјач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај no члану 170.
став 1. тачка 3. Закона a јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за
негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона.
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ОБРАЗАЦ 7

ИЗЈАВА ПОНУЋАЧА — КАДРОВСКИ KAПAЦИTET

Ha основу члана 77. став 4. Закона 0 јавним набавкама („ Службени гланик РС", бр.124/12, 14/15 и
68/15) Понуfјач даје следеfiу

ИЗЈАВУ O KAДPOBCKOM КАПАЦИТЕТУ

Под пуном материјалном и кривичном одговорношТгу изјављујем да располажемо кадровским
капацитетом захтеваним предметном јавном нaбaвкoм Набавка и уградња давача положаја
преливних устава у XE Зворник број ЈН/2100/0099/2017, односно да смо у могуfiности да
ангажујемо (no основу радног односа или неког другог облика ангажовања ван радног односа,
предвиТјеног члaнoвимa 197-202 Закона 0 раду) cneдefia лица кoja fle бити ангажована ради

вршења уговора:

Захтевани кадровски капацитет Име и презиме запосленог Врста и степен
стручне спреме

1.
2.
3.
4.
5.

Датум:
М.П.

Напомена:

ПонуТјач:

Уколико група понуЕјача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава један или
више чланова групе понуТјача сваки у своје име, a y зависности од тога на који начин група
понуТјача испуњава тражени услов. Изjaвa мора бити попуњена, потписана oд стране овлашfгеног
лица за заступање понуТјача из групе понуfјача и оверена печатом.
Приликом подношења понуде oвaj образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ 8
ОБРАЗАЦ TPOWKOBA ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

за јавну набавку добара
Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник

број
J Н/2100/0099/2017

Ha основу члана 88. став 1. Закона о јавним набавкама („ Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и
68/15), члана 5. став 1. тачка 6) подтачка (3) и члана 15. Правилника о обавезним елементима
конкурсне дОкументације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова
(" Службени гласник PC' бр. 86/15), уз пОнуду прилажем

СТРУКТУРУ TPOWKOBA ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Укупни трошкови без ПДB
динара

ПДB
динара

! Укупни трошкови са ПДB  ;  динара  ~

Структуру трошкова припреме понуде прилажем и тражим накнаду наведених трошкова уколико
наручилац предметни поступак јавне набавке Обустави из разлога који су на страни наручиоца ,
сходно члану 88. став 3. Закона о јавним набавкама („ Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и
68/15).

Датум: Понуђач
М.П.

Напомена:

Образац трошкова припреме понуде попуњавају само Они понуТјачи кОји су имали наведене
трошкове и кОји траже да им их Наручилац надОкнади у Законом прописаном случају;

Остале трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може
тражити од наручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. Закона 0 јавним набавкама
(„ Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15);

Уколико понуfјач не попуни образац трошкова припреме понуде,Наручилац није дужан дa My
надокнади трошкове и у Законом прописаном случају;

Уколико rpyna понуђача пОдноси заједничку понуду овај образац пОтписује и Оверава Носилац
посла.УкОлик0 понуЕјач пОдноси пОнуду ca подизвоЕјачем овај образац потписује и оверава
печатом понуђач.
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СПОРАЗУМ УЧЕСНИКА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ

Ha основу члана 81. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник PC' бр. 124/2012, 14/15, 68/15)
саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуЕјачи из групе меfјусобно и према
наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке добар
 број , a који обавезно садржи
податке 0:

ПOДATAK O
HAЗИB И CEДИWTE ЧЛAHA ГPYПE ПОНУЋАЧА

1. Члану групе који fle бити
носилац nocna, односно који he
поднети понуду и кojи he

iступати групу понуfјача пред
'-Маручиоцем;
2. Опис послова сваког од
понуfјача из групе понуfјача у
извршењу уговора:

1. Друго:

.~

Потпис одговорног лицa члaнa групе понуТјача:

Потпис одговорног лица члана групе понуЕјача:

Датум:

Напомена:
У случају подношења Заједничке понуде попунити, потписати, оверити и доставити овај Образац,
a ако не моry сви подаци да стану у овај Образац доставити потписан и оверен Споразум у складу
ca Законом 0 јавним набавкама и овом Конурсном документацијом, a кojи обавезно садржи
податке из Обрасца (Прилог.1).
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8 MOДEЛ УГОВОРА

УГОВОР
јавна набавка добара

Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник

број ЈН/2100/0099/2017

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

1. Јавно предузеflе „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице Милице бр. 2,
Огранак "Дринско - Лимске XE" Бајина Башта,
Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта,
које заступа Финансијски директор Огранка Зорица Јовановиfi, дипл.ецц.,
на основУ ПУномоflја директора JП EПC број 12.01.47951/1-15 од 24.09.2015. године и
Допуне ПУномоflја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године,
Матични број: 20053658
ПИБ: 103920327
Текуfiи рачун број: 160-797-13, Банка Интеса AД
(У даљем текстУ: КУпац)

2.

и

~

 , Ул.  
бр. _, Матични број:  , ПИБ:  , ТекУЕги рачун 
  банка, кога заступа , 
(као лидер У име и за рачун групе понУТјача)
(У даљем текстУ: Продавац)

2а)    , Ул.  
бр. _, Матични број:  , ПИБ:  , ТекУЕги рачун š

 банка, кога заступа ,
(члан групе понУђача или подизвоТјач)

26)  ,  , ул.  
бр. _, Матични број: , ПИБ:  , ТекУfiи рачун 
  банка, кога заступа 
(члан групе понУђача или подизвоТјач)

(У даљем текстУ заједно: Уговорне стране)

закључиле сУ следеfiи:
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УГОВОР

Уговорне стране констатују:

■ Да је Купац у складу са Конкурсном документацијом a сагласно члану 32. Закона о јавним
набавкама („ Сл.гласник РС", бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени
поступак јавне набавке Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE
Зворник број ЈН/2100/0099/2017 ради набавке и уградње давача положаја преливних
устава y XE Зворник.

■ Да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу
јавних набавки дана . године, као и на интернет страници Купца;

■ Да Понуда ПонуТјача, која је эаведена код Купца под бројем
  од  . године, у потпуности
одговара захтеву Купца из Позива за подношење понуда и Конкурсне документације;

■ Да је Купац својом Одлуком о додели уговора бр.
  од  . године изабрао понуду
Понуђача.

ПPEДMET УГОВОРА
Члан 1.

Предмет овог Уговора о купопродаји (даље: Уговор) је набавка и уградња давача положаја
преливних устава y XE Зворник.

Продавац се обавезује да за потребе Купца испоручи и угради уговорена добра из става I .овог
члана у уговореном року, на паритету испоручено у месту складишта XE „Зворник", у свему према
Понуди Продавца број   од  године, Обрасцу структуре
цене, Конкурсној документацији за предметну јавну набавку и Техничкој спецификацији, који као и
остали Прилози, чине саставни део овог Уговора.

Члан 2.

Овај Уговор и његови прилози сачињени су на српском језику.

— Ha овај Уговор примењују се закони Републике Србије. У случају спора меродавно је право
Републике Србије.

УГОВОРЕНА BPEДHOCT
Члан 3.

Укупна вредност из члана I .овог Уговора износи збир следеflих ставки:

1. Испорука RSD/EUR без ПДВ,

2. Уградња, повезивање, испитивање и обука RSD/EUR без ПДВ,

3. Резервни делови RSD/EUR без ПДВ,

4. Остали трошкови RSD/EUR без ПДВ.

Односно, укупна уговорена вредност је:

 RSD/EUR без ПДВ,
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(словима: ) RSD/EUR беэ ПДВ.

Званични средњи курс евра на дан отварања понуда, курсна листа HБC бр. _, износи 
динара.

Уколико је понуду поднео страни понуг7ач, понуЕјена цена је фиксна у ЕУР за цео уговорени
период и не подлеже никаквој промени.

Уговорена вредност из става 1. овог члана увепава се за порез на додату вредност, у складу са
прописима Републике Србије.

У цену су урачунати сви трошкови који се односе на предмет јавне набавке и који су одреТјени
Конкурсном документацијом.

Цена добара из става 1. овог члана утврТјена је на паритету испоручено у складишта JП EПC и
обухвата трошкове које Продавац има у вези испоруке на начин како је регулисано овим
Уговором.
Корекција цене he ce применити само када промена курса буде веТга од ± 5% и вршиfiе се
искључиво на основу писаног захтева Продавца, односно писаног захтева наручиоца.
У случају примене корекције цене Продавац he издати рачун на основу јединичних цена, a износ
корекције цене he исказати као корекцију рачуна у виду књижног задужења/одобрења.

Цена је фиксна за цео уговорени период и не подлеже никаквој промени (напомена: у случају да је
цена изражена y EUR)

Ако је страни понуг7ач, укупна Уговорена вредност испоруке и уградње добара из тачке 1.
обухвата све трошкове за реализацију предметне јавне набавке на паритету ДAП XE Зворник
(Incoterms 2010) и не може се мењати након потписивања овог Уговора.

ИЗДАВАЕ6Е РАЧУНА И ПЛАЋАЕ6Е
Члан 4.

Продавац се обавезује да, no извршеној испоруци добара из члана 1. овог Уговора, испостави
исправан рачун директно Купцу, односно Огранку JП ЕПС, коме је испорука уговорених добара
извршена, у року од 3 (три) дана, oд дана извршене испоруке добара и потписивања Записника 0
квантитативном и квалитативном пријему добара.

Ако је понуЕјена цена исказана у еврима, за домаflе понуЕјаче фактурисање уговорене цене
извршиfiе се у динарској противвредности на дан настанка пореске обавезе према средњем курсу
динара у односу на евро (према подацима Народне банке Србије), a плаТгање he ce извршити
према средњем курсу динара у односу на евро на дан плаfiања, на укупан износ накнаде (ca ПДВ-
ом). ПонуТјач је обавезан да на рачуну наведе износ у еврима и прерачун у динаре према курсу
HБC на дан настанка пореске обавезе.

Рачун мора бити достављен нa адресу Наручиоца Јавно предузеТге „Електропривреда Србије",
Огранак "Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта, XE „Зворник" Краља Петра 140, 15318 Мали
Зворник, nuB 103920327, са обавезним прилозима и тo: Записник 0 квалитативном и
квантитативном пријему и отпремница на којој је наведен датум испоруке добара, као и количина
испоручених добара, ca читкo написаним именом и презименом и потписом овлашflеног лица
Купца, које је примило предметна добра.

У испостављеном рачуну и отпремници, изабрани понуЕјач је дужан да се придржава тачно
дефинисаних назива робе из конкурсне документације и прихваfiене понуде (из Обрасца
структуре цене). Рачуни који нe одговарају наведеним тачним називима, he ce сматрати
неисправним. Уколико, због коришflења различитих шифрарника и софтверских решења није
мoryfie у самом рачуну навести rope наведени тачан нaзив, изабрани понуЕјач је обавезан да уз
рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из
конкурсне документације и прихваfiене понуде.
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У случају примене корекције цене понуТјач he издати рачун на основу уговорених јединичних цена,
a за вредност корекције цене на рачуну fie исказати као корекцију рачуна књижно задужење /
одобрење, или he уз рачун за корекцију цене доставити књижно задужење/одобрење.

У рачуну, за извршене радове уградње, навести ознаку делатности прописане Уредбом a
класификацији делатности из области граЕјевинарства, a према изменама и допунама
Закона a ПДB („Службени гласник РС" бр. 83/15) са применом од 15.10.2015.године.

Напомена у вези са плаflањем добара радова уколико их изводи страно правно лице:

У случају да је понуfјач страно лице, плаfiање неризденту Наручилац he извршити након одбитка
пореза на добит no одбитку на уговорену вредност у складу са пореским прописима Републике
Србије. Уговорена цена без ПДB сматра се бруто вредношfiу за потребе обрачуна пореза на
добит no одбитку.

У случају да је Република Србија са дoмицилнoм земљом ПонуЕјача закључила уговор 0
избегавању двоструког опорезивања и предмет набавке је садржан у уговору 0 избегавању

( зоструког опорезивања
Ј
Понуfјач, страно лице је у обавези да Наручиоцу достави, приликом потписивања Уговора или у
року осам дана од дана потписивања Уговора, доказе 0 статусу резидента домицилне државе и
тo потврду 0 резидентности оверену од надлежног органа домицилне државе на обрасцу
одреТјеном прописима Републике Србије или у овереном преводу обрасца прописаног oд стране
надлежног органа домицилне државе Пружаоца услуге и доказ да је стварни власник прихода,
yкoликo је Република Србија са дoмицилнoм земљом понуfјача - неризидента закључила Уговор
o избегавању двоструког опорезивања. Закључени уговори 0 избегавању двоструког опорезивања
објављени су нa сајту Министарства финансија, Пореска управа
(www. poreskauprava. gov. rs/sr/.../ugovori-dvostruko-oporeziva nje).

У случају да понуТјач - нерезидент PC не достави доказе 0 статусу резидентности и да је стварни
власник прихода, Наручилац he обрачунати и обуставити од плaflaњa порез на дoбит no одбитку
no nyHoj стопи у складу са пореским прописима Републике Србије, који су објављени нa сајту
Министарства финансија (www.mfin.gov.rs/закони), oднocнo неflе применити Уговор 0 избегавању
двоструког опорезивања закључен са домицилном земљом понуfјача.

~јІонуЕјач је у обавези дa достави доказе за сваку календарску годину. (у случају набавке услуге
соја се реализује током више календарских година).

Уколико понуfнач, страно лице не достави доказе из претходног става Наручилац he обрачунати,
oдбити и nлaтити порез no одбитку у складу са прописима Републике Србије без примене
закљученог Уговора 0 избегавању двоструког опорезивања са домицилном земљом понуЕјача.

Уколико радови који су предмет набавке нису садржани у уговору 0 избегавању двоструког
опорезивања, Наручилац he обрачунати, одбити и платити порез no одбитку у складу са
прописима Републике Србије.

У случају дa је Република Србија са домицилном земљом Понуfјача није закључила уговор 0
избегавању двоструког опорезивања или предмет набавке није садржан у уговору 0 избегавању
двоструког опорезивања Наручилац he обрачунати, одбити и платити порез no одбитку у складу
са пореским прописима Републике Србије, који су објављени на сајту Министарства финансија
(www. mfin.gov. rs/закони).

ПлаЕгање укупно уговорене цене извршиfге се у динарима / еврима, на рачун Продавца бр
  који се вoди кoд  банке у целости,
након закључења Уговора, испуњења одложног услова и након испоруке предмета Уговора и
успешно извршеног квалитативног и квантитативног пријема предмета Уговора, у року дo 45 дана
од пријема исправног рачуна.
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Плаfгање цене за испоручену количину добара за цену изражену у еврима домаflем Продавцу (као
и домаЕгем члану групе понуfјача), извршиЕге се у динарској противвредности no средњем курсу
HБC на дан nnafiaњa у року до 45 дана.

Обрачун корекције цене се не урачунава у вредност иэ члана 3. овог Уговора.
(Напомена: коначан текст овог члана fle се усагласити након доделе уговора уколико се уговор
закључује са страним лицем).

POK И N1ECT0 ИЗВРШЕЊА УГОВОРА
Члан 5.

Понуђач се обавезује да испоруку и уградњу предмета Уговора изврши у року од 120
календарских дана oд дана пријема Захтева за испоруку од стране Наручиоца - Купца, у писаном
облику, путем e-maiia, на адресу коју Понуђач наведе у понуди.

Најаву испоруке извршити у року од минимум 7 дана пре дана планиране испоруке.

Место испоруке је на адреси: Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, Огранак
"Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта - XE „Зворник", Краља Петра I Spoj 40 15318 Мали Зворник f~

Прелазак својине и ризика на испорученим добрима која се испоручују no овом Уговору, са
Продавца на Купца, прелази на дан испоруке. Као датум испоруке сматра се датум пријема добра
у складиште Јавног предузеfiа „Електропривреда Србије" Београд, Огранак "Дринско — Лимске
ХЕ" Бајина Башта - XE „Зворник", Краља Петра I бpoj 40 15318 Мали Зворник.

Продавац се обавезује да, у оквиру утврfјене динамике, отпрему, транспорт и испоруку добра
организује тако да ce npujeM добара у складиште Јавног предузеfiа „Електропривреда Србије"
Београд, Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта - XE „Зворник", Краља Петра I Spoj 40
15318 Мали Зворник врши у времену oд 08:00 до 14:00 часова, a y свему у складу са
инструкцијама и захтевима Купца.

Евентуално настала штета приликом транспорта предметних добара дo места испоруке пада на
терет Продавца.

У случају да Продавац не изврши испоруку добара у уговореном/им року/овима, Купац има право
на наплату уговорне казне и банкарске гаранције за добро извршење посла у целости, као и права
на раскид Уговора. ~

Страни Продавац је дужан да уз испоруку достави, у оригиналу, следеfiу документацију:
Рачун на пуну вредност испоруке, на којој мора да буде назначено "Рачун за царињење" — 3
оригинала;

Транспортни документ (за превоз камионом — ЦМР, за превоз железницом — ЦИМ,отпремницу и
сл.);

Уверење 0 пореклу Робе (ЕУР 1) —1 оригинал;
Копију товарног листа — 1 копија;
Листе паковања, - 2 оригинала;
атесте и сертификате произвођача
Konuje rope наведених докумената продавац треба да достави купцу најмање 24 (двадесет
четири) сата npe npucneha опреме у одредишно место.

Продавац fle за све испоруке добара, као и за ону poбy која се директно шаље укупцу прибавити 0
свом тpoшкy сертификат 0 пореклу EUR 1.

Уколико продавац не прибави rope наведени сертификат EUR 1, дужан је да сноси све зависне
трошкове који би услед тога могли настати.
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f

КВАЛИТАТИВНи И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

Члан 6.
квантитативни пријем

Продавац се обавезује да писаним путем обавести Купца 0 тачном датуму испоруке најмање 7
радних дана пре планираног датума испоруке.

Обавештење из претходног става садржи следепе податке: број Уговора, у складу са којим се
врши испорука, датум отпреме, назив и регистарски број превозног средства којим се врши
транспорт, количину, вредност пошиљке и очекивани час приспеfiа испоруке у место
складиштења JП ЕПС, коме се добро испоручује.

Пријем предмета уговора констатоваfге се пдтписивањем Записника 0 квантитативном пријему —
без примедби и/или Отпремнице и провером:

• Да ли је испоручена уговорена количина
• Да ли су добра испоручена у оригиналном паковању
• Да ли су добра без видљивог оштеfiења
• Да ли је уз испоручена добра достављена комплетна пратеfiа документација наведена у

конкурсној документацији.

У случају да доfје до одступања од уговореног, Продавац је дужан да до краја уговореног рока
испоруке отклони све недостатке a док се ти недостаци не отклоне, сматраfге се да испорука није
извршена у року.

Члан 7.
квалитативни пријем
Купац је обавезан да no квантитативном пријему испоруке добара, без одлагања, утврди квалитет
испорученог добра чим je тo према редовном току ствари и околностима мoryFie, a најкасније у
року oд 8 (осам) дана.
Купац може одложити утврfјивање квалитета испорученог добра док My Продавац не достави
исправе које су за ry сврху неопходне, али је дужно да опомене Продавца да My их без одлагања
достави.
Yкoликo се утврди да квалитет испорученог добра нe одговара уговореном, Купац је обавезан да

\ lродавцу стави писмени приговор на квалитет, без одлагања, a најкасније у року oд 3 (три) дана
oд дана када је утврдио да квалитет испорученог добра не одговара уговореном.
Када се, после извршеног квалитативног пријема, покаже да испоручено добро има неки
скривени недостатак, Купац је обавезан да Продавцу стави приговор на квалитет без одлагања,
чим утврди недостатак.
Продавац је обавезан да у року од 7 (седам) дана oд дана пријема приговора из става 3. и става
4. овог члана, писмено обавести Купца 0 исходу рекламације.
Купац, који је Продавцу благовремено и на поуздан начин ставио приговор због утврТјених
недостатака у квалитету добра, има право да, у року остављеном у приговору, тражи oд
Продавца:
• Да отклони недостатке 0 свом трошку, ако су мане нa добрима отклоњиве, или
• Да My испоручи нове количине добра без недостатака 0 свом трошку и да испоручено

добро са недостацима 0 свом трошку преузме или
• Да одбије npujeM добра са недостацима.
У сваком oд ових случајева, Купац има право и на накнаду штете. Поред тога, и независно од
тога, Продавац одговара Купцу и за штету коју је овај, због недостатака на испорученом добру,
претрпео нa другим својим добрима и тo према onштим правилима 0 одговорности за штету.
Продавац је одговоран за све недостатке и оштеfiења на добрима, која су настала и nocne
преузимања истих oд стране Купца, чији је узрок постојао пре преузимања (скривене мане).
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У случају неслагања Продавца са извршеним квалитативним пријемом, као и неприхватања или
оспоравања приговора, контролу извршене испоруке добара извршиfiе независна лабораторија,
одобрена од стране Продавца и Купца. Одлука независне лабораторије биfiе коначна.
Одлука независне лабораторије за контролу ни у ком случају не ослобаЕја Продавца од његових
обавеза и одговорности из овог Уговора.
Трошкове контроле сноси Продавац.

ГAPAHTHИ POK
Члан 8.

Гарантни рок за испоручена добра из члана 1, износи   месеци од дана потписивања
Записника 0 квалитативном и квантитативном пријему.
Купац има право на рекламацију у току трајања гарантног рока, тако што he y писаном облику
доставити Продавцу Приговор на квалитет, a најкасније у року од три дана од дана сазнања за
недостатак.
Продавац се обавезује да у гарантном року, 0 свом трошку, отклони све евентуалне недостатке на
испорученом и уграfјеном добру под условима утврТјеним у техничкој гаранцији и важеТгим~
законским прописима РС. $
У случају потврЕјивања чињеница, изложених у рекламационом акту Купца, Продавац he
испоручити и уградити добро у замену за рекламирано 0 свом трошку, најкасније 15 (петнаест)
дана од дана noвpaFiaja рекламираног добра од стране Купца.
Гарантни P0K се продужава за време за које уграТјено добро, због недостатака, у гарантном року
није коришfiено на начин за који је купљено и време проведено на отклањању недостатака на
добру у гарантном року.
Сви трошкови који буду проузроковани Купцу, a везани су за отклањање недостатака на добру
кoje My ce испоручује, сагласно овом Уговору, у гарантном року, иду на терет Продавца.

CPEДCTBA ФИНАНСИЈСКОГ 06E36EЋEFbA

Члан 9.

Средства финансијскОг обезбеђења за добро извршење посла

Банкарска гаранција за добро извршење посла

Продавац је дужан да у тренутку закључења Уговора a најкасније у року од 10 (десет) дана од
дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних страна,а пре испоруке,
као одложни услов из члана 74. став 2. Закона 0 облигационим односима („ Сл. лист СФЕЈ" бр.
29/78, 39/85, 45/89 — одлука УСЈ и 57/89, „Сл.лист СРЈ" бр. 31/93 и ,,Сл. лист СЦГ" бр. 1/2003 —
Уставна повеља), као средство финансијског обезбеТјења за добро извршење посла преда
Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Продавац је дужан дa Купцу достави неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први
писани позив наплативу банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од 10%
вредности уговора без ПДВ.

Банкарска гаранција мора TpajaTu најмање 30 (словима:тридесет) календарских дана дуже од
рока одреfјеног зa коначно извршење nocna.

Ако се зa време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност
банкарске гаранције за добро извршење nocna мора дa се продужи.Поднета банкарска гаранција
не може да садржи додатне услове за исплату, краfiе рокове, мањи износ или промењену месну
надлежност за решавање спорова.

Купац he уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење nocna y случају да Продавац не
буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и нa начин предвиђен уговором.
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У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају cnopa no oвoj
Гаранцији, утврfјује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике
Србије.

У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају cnopa no овој
Гаранцији, утврг7YJе се надлежност Спољнотрговинске арбитраже при ПКС уз примену Правилника
ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије.

У случају да Продавац поднесе банкарску гаранцију стране банке, Продавац може поднети
гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање
ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Члан 10.

Достављање средстава финансијског обезбеђења из члана 10. представља одложни услов, тако
да правно дејство oвoг уговора не настаје дoк ce одложни услов не испуни.

Уколико се средство финансијског обезбеђења не достави у остављеном року, сматраТге се да је
poдaвaц oдбиo да зaкљyчи Yгoвop, ocим yкoликo y нaвeдeнoм року y noтnyнocти ниje иcnyниo

4своју уговорну. обавезу.

Члан 11.

Средства финансијског обезбеТјења за отклањање недостатака у гарантном року

Банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року

Продавац се обавезује да преда Купцу банкарску гаранцију за отклањање недостатака у
гарантном року која је неопозива, безусловна,без права протеста и платива на први noзив, издата
у висини од 5% од укупно уговорене цене (без ПДВ) са роком важења 30 дана дужим од гарантног
рока.

Банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року, доставља се у тренутку
примопредаје/испоруке предмета уговора нпр. испоруке последње транше предмета јавне
набавке или најкасније 5 дана npe истека банкарске гаранције за добро извршење посла.

( м'✓колико продавац не достави банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року,
Купац има право да наплати банкарске гаранције за добро извршење посла.

Достављена банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краfiи рок и
мањи износ.

Купац је овлашЕген да наплати банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року у
случају да Продавац не испуни своје уговорне обавезе у погледу гарантног рока.
Уколико се средство финансијског обезбеfјења не достави у уговореном року, Купац има право
да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

БEЗБEДHOCT И ЗДРАВlbE HA РАДУ
Члан 12.

Пружалац услуга дужан је да све послове које обавља у циљу реализације овог Уговора, обавља
поштујуflи прописе и ратификоване међународне конвенције 0 безбедности и здрављу на раду у
Републици Србији. Пружалац услуга дужан је да се придржава аката Корисника услуге, односно
докумената које Уговорне стране закључе из области безбедности и здравља на раду у складу са
прописима Републике Србије.

Пружалац услуга, одговоран је за предузимање свих мера безбедности и здравља на раду, које је,
полазеflи од специфичности послова које су предмет овог Уговора, технологије рада и ćтеченог
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искуства, неопхОдн0 спровести как0 би се заштитили запОслени кОд Пружа0ца услуга, ка0 и друга
лица кОја Пружа0ца услуга ангажује приликОм пружање услуга и/или пружања услуге и имОвина.

У случају бил0 каквог кршења Обавезе наведене у ставу 1. и 2. ОвОг члана, Корисник услуге мОже
раскинути Овај УгОвор.

Члан 13.

Права и Обавезе УгОвОрних страна у вези са безбеднОсти и здрављем на раду дефинисане су у
ПрилОгу 0 безбеднОсти и здрављу на раду, кОји је саставни де0 ОвОг угОвОра.

Члан 14.

Пружалац услуга, дужан је да кОлективн0 Осигура своје запОслене у случају пОвреде на раду,
прОфеси0налних Обољења и ОбОљења у вези са радОм.

Члан 15.

Пружалац услуга услуге дужан је да Кориснику услуге надОкнади штету кОја је настала збОг
непридржавања прописаних мера безбеднОсти и здравља на раду од стране Пружа0ца ycnyri' "
ОднОсн0 његОвих запОслених, ка0 и других лица кОја је ангажОвао Пружалац услуга радйг
Обављања послОва кОји .су предмет ОвОг УговОра.

ПОд штетОм, у смислу става 1. ОвОг члана, пОдразумева се нематеријална штета настала услед
смрти или. пОвреде запОсленОг код Корисника услуге, штета настала на имовини Корисника
услуге, ка0 и сви други трОшкОви и накнаде кОје је имао КОрисник услуге ради Отклањања
последица настале штете.

Пружалац услуга је дужан да пОседује пОлису Осигурања од ОдгОворности из делатнОсти за штете
причињене треЕгим лицима.

Члан 16.

Пружалац услуга је дужан да, у складу са ЗакОнОм о безбеднОсти и здрављу на раду, („Службени
гласник РС", бр. 101/2005 и 91/2015), (даље: ЗакОн 0 БЗР), Обустави пОслОве на раднОм месту
укОлико је забрану рада на раднОм месту или забрану упОтребе средства за рад издал0 лице
одреfјен0 од стране Корисника услуге ка0 и да спрОвОди кОнтрОлу примене превентивних мера за
безбедан и здрав рад, дОк се не отклОне примедбе Корисника услуге. ~

Пружалац услуга нема право на накнаду трОшкОва насталих збОг ОправданОг обустављања
пОслова на начин утврЕјен у ставу 1. ОвОг члана, нити може прОдужити рок за пружање услуга, збОг
тОга шт0 су послови Обустављени од стране лица Одређеног од стране Корисника услуге за
спрОвОЕјење кОнтрОле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.
Пружалац услуга је пОсебн0 Обавезан:

1. да се придржава ЗакОна 0 безбедности и здрављу на раду ("Сл.гласник РС", бр. 101/2005,
91/2015) и ЗакОна 0 заштити од пОжара ("Сл.гласник PC", бр. 111/09, 20/2015) и Правилника 0
Општим мерама заштите од ОпаснОг дејстава електричне струје, намењенОг за рад на
Објектима у радним простОријама и на градилиштима (" Сл. гласнику СРС", бр. 21/89);

2. Да пре пОчетка пружање услуга Кориснику услуге достави дОкументе о ОспОсОбљенОсти
радника за безбедан и здрав рад, за пОслове кОје fle Обављати кОд Корисника услуге,
лекарске извештаје за наведене раднике издате од стране медицине рада; задужења радника
са личним и кОлективним заштитним средствима;

3. да пре пОчетка пружање услуга Кориснику услуге дОстави стручни налаз да су Опрема и
Opyfja за рад исправна, шт0 се пОтврfјује стручним налазОм од Овлашfiених кyfia;
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4. Да пре почетка пружање услуга, јави именованом и одговорном лицу за безбедност и
здравље на раду Корисника услуге, ради упознавања ангажованих лица са опасностима и
штетностима и мерама заштите на пословима на којима су ангажовани;

5. Пружалац услуге је дужан да, у складу са законом, обустави послове на радном месту уколико
је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад издало лице
одрег7ено, у складу са прописима, од стране Корисника услуге да спроводи контролу примене
превентивних мера за безбедан и здрав рад, док се не отклоне његове примедбе у вези са
повредом безбедности и здравља на раду.

Члан 17.

Пре почетка пружање услуга из члана 2. овог Уговора, Пружалац услуга је дужан да Кориснику
услуге достави списак ангажованих радника и да сваку промену ангажованих лица пријави
Кориснику услуге, уз достављање тражене докуметације из члана 9. овог Уговора и јављање без
одлагања, именованом и одговорном лицу Корисника услуге за безбедност и здравље на раду.

С ОВОРНА KAЗHA ЗБOГ 3AKAWF6EЊA У ИСПОРУЦИ
~

Члан 18.
Уколико Продавац не испуни своје обавезе или не испоручи и угради добра у уговореном року и
уговореној динамици, из разлога за које је одговоран, и тиме занемари уредно извршење овог
Уговора, обавезан је да плати уговорну казну, обрачунату на вредност добара која нису
испоручена.
Уговорна казна се обрачунава од првог дана од истека уговореног рока испоруке из члана 5. овог
Уговора и износи 0,5% уговорене вредности неиспоручених добара дневно, a највише до 10%
укупно уговорене вредности добара,без пореза на додату вредност.

вишА силА
Члан 19.

Дејство више силе се сматра за случај који ослобаfја од одговорности за извршавање свих или
неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорених
обавеза, за ону Уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране
када је код обе Уговорне стране наступио случај више силе, a извршење обавеза које је

>немогуflено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања.
Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогуfгено услед дејства више силе је у
обавези да одмах, без одлагања, a најкасније у року од 48 (четрдесетосам) часова, од часа
наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу Уговорну страну 0 настанку више
силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа 0 постојању више
силе.
За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ни један трошак, или
губитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези
дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади дуга Уговорна страна, ни
за време трајања више силе, ни no њеном престанку.
Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана, Уговорне стране he
се договорити 0 даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора —одлагању испуњења и
o томе fie закључити анекс овог Уговора, или he ce договорити 0 раскиду овог Уговора, с тим да у
случају раскида Уговора no овом основу — ни једна oд Уговорних страна не стиче право на
накнаду било какве штете.
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PACKИД УГОВОРА
Члан 20.

Ако Продавац не испуни овај Уговор, или ако не буде квалитетно и 0 року испуњавао своје
обавезе, или, упркос писмене опомене Купца, крши одредбе овог уговора, Купац има право да
констатује непоштовање одредби Уговора и 0 томе достави Продавцу писану опомену.
Ако Продавац не предузме мере за извршење овог Уговора, које се од њега захтевају, у року од 8
(осам) дана no пријему писане опомене, Купац може у року oд наредних 5 (пет) дана да
једнострано раскине овој Уговор no правилима 0 раскиду Уговора због неиспуњења.
У случају раскида oвoг Уговора, у смислу овог члана, Уговорне стране fie измирити своје обавезе
настале до дана раскида.
Уколико је дo раскида Уговора дoшлo кривицом једне Уговорне стране, друга страна има право на
накнаду штете и измакле дoбити no општим правилима облигационог права.

Члан 21.
Неважење било које одредбе овог Уговора неТге имати утицаја на важење осталих одредби
Уговора, уколико битно не утиче на реализацију oвoг Уговора.

Члан 22.
Продавац је дужан да чува поверљивост свих података и информација садржаних у
документацији, извештајима, техничким подацима и обавештењима,и да их користи искључиво у
вези са реализацијом овог Уговора.

Информације, подаци и документација које је Купац доставио Продавцу у извршавању предмета
oвoг Уговора, Продавац не може стављати на располагање треfiим лицима, без претходне писане
сагласности Купца, осим у случајевима предвиfјеним одговарајуflим прописима.

Члан 23.
Уколико у току трајања обавеза из oвoг Уговора доfје дo статусних промена код Уговорних страна,
права и обавезе прелазе на одговарајуflег правног следбеника.

Након закључења и ступања на правну снагу овог Уговора, Купац може да дозволи, a Продавац је
обавезан да прихвати промену Уговорних страна због статусних промена код Купца, у складу са
Уговором 0 статусној npoMeHu.

Члан 24.

Продавац је дужан да без одлагања, a најкасније у року oд 5 (neT) дана од дана настанка промене
у било којем oд података у вези са испуњеношТгу услова из поступка јавне набавке, 0 насталој
промени писмено обавести Купца и да је документује на прописан начин.

Уговорне стране су обавезне да једна другу без одлагања обавесте 0 свим променама које могу
утицати на реализацију овог Уговора.

BAЖHOCT УГОВОРА
Члан 25.

Уговор се сматра закљученим након потписивања oд стране законских заступника Уговорних
страна a ступа на снагу када продавац испуни одложни услов и достави у уговореном року
средства финансијског обезбеfјења.

Испуњењем обавеза Уговорних страна Уговор се сматра извршеним.
Уколико Уговор није раскинут или престао да важи на други начин у складу са одредбама oвoг
Уговора или Закона, Уговор престаје да важи исплатом укупно уговорене вредности из oвoг
Уговора, a штo не утиче на одредбе 0 гарантном року и обавезама из гарантног рока.
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ИЗМЕНЕ TOKOM TPAJAFbA УГОВОРА
Члан 26.

Уговорне стране су сагласне да се евентуалне измене и допуне овог Уговора изврше у писаној
форми — закључивањем анекса у складу са прописима 0 јавним набавкама.

Купац може, након закључења Уговора, повеfiати обим предмета Уговора, с тим да се вредност
Уговора може повеfiати максимално до 5% од укупно вредности Уговора из члана З. под условом
да има обезбеТјена финансијска средства у случају да приликом реализације уговора наступе
објективне околности због којих је потребно извршити додатне или непредвиfјене услуге које су
неопходне да би се реализовала уградња уговорених добара.

Купац може да дозволи промену цене или других битних елемената Уговора из објективних
разлога као што су: виша сила, измена важеfiих законских прописа, мере државних органа,
наступе околности које отежавају испуњење обавезе једне Уговорне стране или се због њих не
може остварити сврха овог Уговора.
У случају измене овог Уговора Купац fie донети Одлуку 0 измени Уговора која садржи податке у
- ;ладу са Прилогом ЗЛ Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу
_ Iвних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској
институцији.

ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗA ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 27.

Наручилац, у складу са својим интерним прописима именује овлашfiене представнике за праfiење
уговора и тo:

• Новак Максимовиfi, за извршење уговора;
• Бранка Виторовиfi, за реализације Уговора.

Извоfјач радова именује  , као овлашfiеног представника за праfiење
уговора. (попуњава Испоручилац)

Именовани су дужни да врши следеfiе послове:

~ 1. Праfiење степена и динамике реализације Уговора;
2. Праfiење датума истека Уговора;
3. Праfiење усаглашености уговорених и реализованих позиција и евенryалних одступања.

ЗABPWHE OДPEДБE
Члан 28.

Ha односе Уговорних страна, који нису уреЕјени овим Уговором, примењују се одговарајуfiе
одредбе 300 и других закона, подзаконских aкaтa, стандарда и техничких норматива Републике
Србије — примењивих с обзиром нa предмет овог Уговора.

Члан 29.
Сви неспоразуми који настану из овог Уговора и поводом њега Уговорне стране fie решити
споразумно, a уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог
Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду / (Спољнотрговинске
арбитраже при Привредној комори Србије, уз примену њеног Правилника
(Напомена: кoнaчaн текст у Уговору зависи од тога да ли је домаfiи или страни Продавац).

У случају спора примењује се материјално и процесно право Републике Србије, a поступак се
вoди на српском језику.
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Члан 30.

Овај Уговор ступа на снагу кад се испуне следеfiи услови:

■ када Уговор потпишу овлашflена лица Уговорних страна
■ када Продавац достави средства финансијског обезбег7ења за добро извршење посла.

За све што није регулисано овим Уговором, примењиваfiе се одредбе Закона о облигационим
односима и други важеfiи прописи који регулишу ову материју.

Члан 31.

Саставни део овог Уговора су и његови прилози, како следи:

Прилог 1 Понуда
Прилог 2 Образац структуре цене
Прилог 3 Конкурсна документација објављена на Порталу јавних набавки под шифром
Прилог 4 Техничка спецификација
Прилог 5 Уговор 0 чувању пословне тајне и поверљивих информација
Прилог 6 Прилог 0 безбедности и здрављу на раду
Прилог 7 Споразум 0 заједничком наступању (ако је заједничка понуда)

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у
свему представљају израз њихове стварне воље.

Члан 32.

Овај Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака од којих свакој Уговорној страни припада
no 3 (три) идентична примерка.

КУПАЦ ПPOДABAЦ

JП„Електропривреда Србије"
Огранак "Дринско - Лимске XE" Бајина Башта

XE „Зворник

Зорица Јовановиfi
финансијски директор Огранка

Име и презиме
функција

Напомена:
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде 6иfie закључен Уговор 0
јавној набавци. Понуfјач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.
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ПPИЛOГ 0 БEЗБEДHOCTИ И ЗДРАВl6У HA РАДУ
у Отвореном поступку

за јавну набавку услуга

Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник

број ЈН/2100/0099/2017

КОРИСНИК УСЛУГА:

Јавно предузепе „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице Милице бр. 2,
Огранак "Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта,
Трг Душана ЈерковиТга број 1, 31250 Бајина Башта,
које заступа Финансијски директор Огранка Зорица Јовановиfi, дипл.ецц.,
на основу Пуномоfiја директора JП EПC број 12.01.47951/1-15 од 24.09.2015. године и
Допуне Пуномоfгја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године,
Матични број: 20053658

1 ПИБ: 103920327
Ј Текуflи рачун број: 160-797-13, Банка Интеса АД

(у даљем тексту: Корисник услуга)

и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА:

 , ул.
кога заступа 
Матични број 
ПИБ
Текуflи рачун , Банка 
(у даљем тексry: Пружалац услуга)

Чланови групе/подизвођачи:

1.

2.

 , ул.
кога заступа 
Матични број 
ПИБ 
Текуfiи рачун , Банка 

 , ул.
кога заступа 
Матични број 
ПИБ
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Текуflи рачун , Банка ,
У даљем тексту за потребе овог Уговора заједно названи : Уговорне стране,

УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Стране сагласно констатују да су посебно посвеТгене реализацији циљева безбедности и здравља
на раду својих запослених и других лица који учествују у реализацији Уговора за Набавка и
уградња давача положаја преливних устава у XE Зворник број ЈН/2100/0099/2017„ као и свих
других лица на чије здравље и безбедност могу да утичу радови који су предмет Уговора.

Стране су сагласне:
i. Да је Пословна политика Корисника услуга спровоТјење и унапређење безбедности и

здравља на раду запослених и свих других лица која учествују у радним процесима
Корисника услуга, као и лица која се затекну у радној околини, ради спречавања
настанка повреда на раду и професионалних болести и доследно спровођење Закона о
безбедности и здравља на раду (" Сл. гласник РС", бр. 101/2005 и 91/2015), (даље: Закон)
као и других прописа Републике Србије и посебних аката Корисника услуга, која
регулишу ову материју. г,

ii. Да Корисник услуга захтева од Пружаоца услуга, да се приликом пружања услуга које су
предмет овог Уговора, доследно придржава Пословне политике Корисника услуга у вези
са спровоЕјењем и унапређењем безбедности и здравља на раду запослених и свих
других лица која учествују у радним процесима Корисника услуга, као и лица која се
затекну у радној околини, ради спречавања настанка повреда на раду и професионалних
болести и доследно спровођење Закона, као и других прописа Републике Србије и
посебних аката Корисника услуга, која регулишу ову материју, a све у циљу отклањања
или смањења на најмањи могуflи ниво ризика од настанка повреда на раду или
професионалних болести.

iii. Да Пружалац услуга прихвата захтеве Корисника услуга из тачке ii става другог Уводних
одредби.

1. Предмет овог Прилога о БЗP је дефинисање права Корисника услуга и права и обавеза
Пружаоца услуга, као и његових запослених и других лица која ангажује приликом пружања
услуга које су предмет Уговора, a y вези безбедности и здравља на раду (у даљем тексту:
БЗР). ~

2. Пружалац услуга, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да у току
припрема за пружање услуга који су предмет Уговора, у току трајања уговорних обавеза,
као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, поступају у свему у складу са
Законом као и осталим прописима у Републици Србији који регулишу ову материју и
интерним актима Корисника услуга.

3. Пружалац услуга, дужан је да обезбеди рад на радним местима на којима су спроведене
мере за безбедан и здрав рад, односно да обезбеди да радни процес, радна околина,
средства за рад и средства и опрема за личну заштиту на раду буду прилагог7ени и
обезбеЕјени тако да не угрожавају безбедност и здравље запослених и свих других лица
која ангажује за пружање услуга који су предмет Уговора, суседних објеката, пролазника
или учесника у cao6paflajy.

4. Пружалац услуга, дужан је да обавести запослене и друга лица која ангажује приликом
пружање услуга које су предмет Уговора о обавезама из овог Прилога о БЗP (подизвоfјаче,
кооперанте, повезана лица).

5. Пружалац услуга, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да се у току
припрема за пружање услуга, које су предмет Уговора, у току трајања уговорених обавеза,
као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, придржавају свих правила,
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интерних стандарда, процедура, упутстава и инструкција 0 БЗР које важе код Корисника
услуга, a посебно су дужни да се придржавају следеТгих правила:
5.1. забрањено је избегавање примене и/или ометање спровоЕјења мера БЗР;
5.2. обавезно је поштовање правила коришfiења средстава и опреме за личну заштиту на

раду;
5.3. процедуре Корисника услуга за спровог7ење система контроле приступа и дозвола за

рад увек морају да буду испоштоване;
5.4. процедуре за изолацију и закључавање извора енергије и радних флуида увек морају

да буду испоштоване;
5.5. најстроже је забрањен улазак, боравак или рад, на територији и у просторијама

Корисника услуга, под утицајем алкохола или других психоактивних супстанци;
5.6. забрањено је уношење оружја унутар локација Корисника услуга, као и неовлашflено

фотографисање;
5.7. обавезно је придржавање правила и сигнализације безбедности у cao6pafiajy.

6. Пружалац услуга је искључиво одговоран за безбедност и здравље својих запослених и
свих других лица која ангажује приликом пружање услуга које су предмет Уговора.

У случају непоштовања правила БЗР, Корисник услуга неТге сносити никакву одговорност
нити исплатити накнаде/трошкове Пружаоцу ycnyra no питању повреда на раду, односно
оштеЕгења средстава за рад.

7. Пружалац услуга дужан је да 0 свом трошку обезбеди квалификовану радну снагу за коју
има доказ 0 спроведеним обавезним лекарским прегледима и завршеним обукама у складу
са Законом као и прописима који регулишу БЗР у Републици Србији и која Tie бити
опремљена одговарајуfгим средствима и опремом за личну заштиry на раду за пружање
ycnyra који су предмет Уговора, a све у складу ca прописима у Републици Србији кojи
регулишу ову материју и интерним aктимa Корисника услуга.

8. Пружалац услуга, дужан је дa 0 свом трошку обезбеди све потребне прегледе и
испитивања, односно стручне налазе, извештаје, атесте и дозволе зa средства за рад која
he бити коришfiена за пружање ycnyra који су предмет Уговора, a све у складу ca
прописима у Републици Србији који регулишу ову материју и интерним актима Корисника
ycnyra.

Уколико Корисник ycnyra утврди да средства за рад немају потребне стручне налазе и/или
извештаје и/или атесте и/или дозволе 0 извршеним прегледима и иcпитивaњимa, уношење
истих средстава зa рад нa локацију Корисника услуга нeFie бити дозвољено.

9. Пружалац ycnyra дужан је дa Кориснику ycnyra најкасније 3 (cлoвимa: три) дaнa пре дaтyмa
почетка пружања ycnyra, достави:

9.1. списак лица са њиховим својеручно потписаним изјавама нa околност да су упознати
ca обавезама у складу са тачком 4. овог Прилога 0 БЗР,

9.2. списак средстава зa рад кoja he бити aнгaжoвaнa зa пружање ycnyra, и
9.3. податке 0 лицу зa БЗР код Пружаоца ycnyra.

Уз списак лицa из става 9.1. ове тачке, Пружалац ycnyra je дужан дa достави доказе о:
9.1.1. извршеном оспособљавању эапослених зa безбедан и здрав рад,
9.1.2. извршеним лекарским прегледима запослених,
9.1.3. извршеним прегледима и иcпитивaњимa опреме за рад и
9.1.4. коришflењу средстава и опреме за личну заштиту нa раду.

10. Корисник услуга имa право дa врши контролу примене превентивних мера зa безбедан и
здрав рад приликом пружање услуга које су предмет Уговора.
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Пружалац услуга, дужан је да лицу одреРјеном од стране Корисника услуга омогуfiи
перманентно могуflност за спровоТјење контроле примене превентивних мера за безбедан
и здрав рад.
Корисник услуга има право да у случајевима непосредне опасности no живот и здравље
запослених и/или других лица која је наступила услед извршења Уговора, наложи
заустављање даљег пружања услуга, дoк се не отклоне уочени недостаци и 0 томе одмах
обавести Пружаоца услуга као и надлежну инспекцијску службу.

Пружалац услуга се обавезује да поступи no налогу Корисника услуга из става 3. ове тачке.

11. Стране су дужне да у случају да у току реализације Уговора деле радни простор, сарађују у
примени прописаних мера за безбедност и здравље запослених.
Стране су дужне да, у случају из става 1. тачке 11. oвoг Прилога 0 БЗР, узимајуfiи у обзир
природу послова које обављају, координирају активности у вези са применом мера за
отклањање ризика oд повређивања, односно оштеflења здравља запослених, као и да
промптно обавештавају једна другу и своје запослене и/или представнике запослених 0
тим ризицима и мерама за њихово отклањање.
Начин остваривања сарадње из ст. 1. и 2. ове тачке утврfјује се споразумом. ~.`

Споразумом у писменој форми, из става 3. ове тачке, из реда запослених кoд Корисника
услуга одреТјује се лице за координацију спровоfјења заједничких мера којима се
обезбеЕјује безбедност и здравље свих запослених.

12. Пружалац услуга, дужан је да благовремено извештава Корисника услуга 0 свим
догађајима из области БЗР који су настали приликом пружања услуга, који су предмет
Уговора, a нарочито 0 свим опасностима, опасним nojaBaMa и ризицима.

13. Пружалац услуга, дужан је да Кориснику услуга достави копију Извештаја 0 повреди на
раду који је издао за сваког свог запосленог и других лица која ангажује приликом пружања
услуга које су предмет Уговора a који се повредио приликом пружања услуга који су
предмет Уговора и тo y року oд 24 (словима: двадесетчетири) часа од сачињавања
Извештаја 0 повреди на раду.

14. OBaj flpunor 0 БЗР је сачињен у 6 (слoвима: шест) истоветних примерака oд којих свака
Страна задржава no 3 (словима: три) примерка.

КОРИСНИК УСЛУГА ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

JП „Електропривреда Србије" Београд
Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина Башта

XE „Зворник"

Зорица ЈовановиЕг име и презиме овлашЕгеног лица
Финансијски директор Огранка функција
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УГОВОР
O ЧУВАЕ6У ПOCЛOBHE TAJHE И ПОВЕРЈbИВИХ ИНФОРМАЦИЈА

у Отвореном поступку
за јавну набавку добара

Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник
број ЈН/2100/0099/2017

Закључен измеТју

1. Јавно предузеЋе „Електропривреда Србије" Београд, Улица царице Милице бр. 2,
Огранак "Дринско - Лимске XE" Бајина Башта,
Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта,
које заступа Финансијски директор Огранка Зорица Јовановиfl, дипл.ецц.,
на основу Пуномоfiја директора JП EПC број 12.01.47951/1-15 од 24.09.2015. године и
Допуне ПуномоЕгја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године,
Матични број: 20053658
ПИБ: 103920327

i~ Текуflи рачун број: 160-797-13, Банка Интеса AД
(у даљем тексту: Купац),

2.

и

 , ул.
кога заступа 
Матични број 
ПИБ 
Текуflи рачун , Банка 
(у даљем тексту: Продавац)

~--~ Чланови групе/подизвоfјачи:
r

1.

2.

 , ул.
кога заступа 
Матични број 
ПИБ
Текуfiи рачун , Банка 

 , ул.
кога заступа 
Матични број 
ПИБ
Текуflи рачун , Банка 

заједнички назив Стране.
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Члан 1.

Стране су се договориле да у вези са набавком добара Набавка и уградња давача положаја
преливних устава у XE Зворникброј ЈН/2100/0099/2017 (у даљем тексту: Добра), омогуflе
приступ и размену података који чине пословну тајну, као и података о личности, те да штите
њихову поверљивост на начин и под условима утврЕјеним овим Уговором, законом и интерним
актима страна.

Овај Уговор представља прилог основном Уговору број   од
 . године.

Члан 2.

Стране су сагласне да термини који се користе, односно проистичу из овог уговорног односа имају
следеfiе значење:

Пословна тајна је било која информација која има комерцијалну вредност зато што није опште
позната нити је доступна треТгим лицима која би њеним коришЕгењем или саопштавањем могла
остварити економску корист, и која је од стране њеног држаоца заштиЕгена одговарајуfiим мераrc ~
у складу са законом, пословном логиком, уговорним обавезама или одговарајуТгим стандардима ;
циљу очувања њене тајности, a чије би саопштавање треТгем лицу могло нанети штету држаоцу
пословне тајне;

Држалац пословне тајне — лице које на основу закона контролише коришfiење пословне тајне;
Носачи информација — су материјални и електронски медији, глас-говор, сигнали, физичко поље и
информационе базе података у којима је садржана или преко које се преноси Пословна тајна;

Ознаке степена тајности — реквизити (ознаке и описи), који сведоче 0 поверљивости података
садржаних на носачу информација, a који се стављају на сам носач и (или) на његову npaтefiy
документацију;

Давалац — Страна која је Држалац пословне тајне, која Примаоцу уступа податке који
представљају пословну тајну;

Прималац — Страна која од Даваоца прима податке који представљају пословну тајну, те пријемом
истих постаје Држалац пословне тајне;

~ 
Податак 0 личности је свака информација која се односи на физичко лице, без обзира на облик ;-
коме је изражена и на носач информације (папир, трака, филм, електронски медиј и cn.), no чијем
налогу, у чије име, односно за чији рачун је информација похрањена, датум настанка
информације, место похрањивања информације, начин сазнавања информације (непосредно,
путем слушања, гледања и сл, односно посредно, путем увида у документ у којем је информација
садржана и сл.), или без обзира на друго својство информације;

Физичко лице је човек на кога се односи податак, чији је идентитет одреfјен или одредив на
основу личнoг имена, јединственог матичног броја грађана, адресног кода или другог обележја
његовог физичког, психолошког, духовног, економског, културног или друштвеног идентитета.

Члaн 3.

Пословна тajнa и поверљиве информације се односе нa: стручна знања, иновације, истраживања,
технике, процеси, програме, графиконе, изворне документе, софтвере, производне планове,
пословне планове, пројекте, пословне прилике, све информације писмено означене као „пословна
тajнa" или „поверљиво", информације кoja, пoд било којим околностима, могу да се тумаче као
пословна тајна или поверљиве информације, услове и околности свих преговора и сваког уговора
измеТју Купца и Продавца.
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Свака страна признаје да је пословна тајна или поверљива информација друге стране од
суштинске вредности другој страни, чија би вредност била умањена ако би таква информација
доспела до треfiе стране.

Свака страна he приликом обраде поверљивих информација које се тичу података о личности, a y
вези са Пословним активностима поступати у складу са важеЕгим Законом о заштити података о
личности у Републици Србији.

Осим ако изричито није другачије уреfјено:
■ ниједна страна нeFie користити пословну тајну или поверљиве информације друге стране,
■ нeFie одавати ове информације треflој страни, осим запосленима и саветницима сваке

стране којима су такве информације потребне (и подлежу ограниченој употреби и
ограничењима одавања која су бар толико рестриктивна као и она писмено извршавана од
стране запослених и саветника); и

■ he ce трудити у истој мери да заштити пословну тајну и/или поверљиве информације друге
стране као што чува и своји пословну тајну и/или поверљиве информације истог значаја, али
ни у ком случају мање него што је разумно.

Члан 4.

Прималац преузима на себе обавезу да штити пословну тајну Даваоца у истој мери као и
сопствену, као и да предузме све економски оправдане превентивне мере у циљу очувања
поверљивости примљене пословне тајне
Прималац се обавезује да чува пословну тајну Даваоца коју сазна или прими преко било ког
носача информација, да не врши продају, размену, објављивање, односно достављање пословне
тајне Даваоца треfiим лицима на било који начин, без предходне писане сагласности Даваоца.

Обавеза из претходног става не постоји у случајевима:

a) када се од Примаоца захтева потпуно или делимично достављање пословне тајне Даваоца
надлежним органима власти, у складу са важеЕгим налогом или захтевом сваког суда,
управне агенције или било ког владиног тела упоредиве надлежности, под условом да
страна која одаје Даваоца писмено обавести пре таквог одавања, дa би омогуflио Даваоцу
да се успротиви таквом налогу или захтеву;

6) кaд Пpимaлaц доставља пословну тајну Даваоца својим запосленима и другим овлашfiеним
лицима ради испуњавања обавеза Примаоца према Даваоцу, уз услов да Пpимaлaц остане
одговоран зa поштовање одредаба овог Уговора;

в) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца правним лицима која се сматрају његовим
повезаним друштвима, са тим да Прималац преузима пуну одговорност зa поступање
наведених правних лица ca добијеним податком у складу са обавезама Примаоца ua овог
Уговора;

г) кад Пpимaлaц доставља пословну тајну Даваоца Примаочевим правним или финансијским
саветницима који су у обавези дa чувају тајност таквог Примаоца.

Поред тога rope наведене обавезе и ограничења се не односе на информације које Давалац даје
Примаоцу, тако дa Прималац може да документује да је:

• To било познато Примаоцу у време одавања,
• Дошло дo јавности, али не кривицом Примаоца,
• To примљено правним путем без orpaничeњa употребе oд треfiе стране која је овлашflена

дa ода,
• To независно развијено oд стране Примаоца без приступа или коришТгења пословне тајне

u/unu поверљивих инфopмaциja власника; или
• Да је писмено одобрено да се објави oд стране Даваоца.
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Члан 5.

Стране се обавезују да he пословну тајну, када се она размењује преко незаштипених веза (факс,
интернет и слично), размењивати само уз примену узајамно прихватљивих метода криптовања,
комбинованих са одговарајуflим поступцима који заједно обезбеfјују очување поверљивости
података.

Члан 6.

Свака од Страна је обавезна да одреди:
. Име и презиме лица задужених за размену пословне тајне (у даљем тексту: Задужено лице),
• Поштанску адресу за размену докумената у папирном облику, кад се подаци размењују у

папирном облику
. Е-маил адресу за размену електронских докумената, кад се подаци достављају коришfiењем

интернета и
• да 0 томе обавести другу Страну, писаним документом који је потписан од стране

овлашЕгеног заступника Стране која шаље информацију.

Размена података који представљају пословну тајну не може почети пре испуњења обавеза ѓ`
претходногстава.

Сва обавештења, захтеви и друга преписка у току трајања овог Уговора, као и преписка у случају
судског спора измеfју Страна, врши се у писаној форми, и тo: препорученом поштом са
повратницом или директном доставом на адресу стране или путем електронске поште на контакте
који су утврђени у складу са ставом 1. овог члана.

Члан 7.

Yкoликo је примопредаја обављена коришflењем електронске поште, Прималац је обавезан да
одмах након пријема поруке са приложеном пословном тајном, пошаље поруку са потврдом да је
порука примљена.

Уколико Задужено лице Даваоца не прими потврду 0 пријему поруке са приложеном пословном
тајном у року oд два радна дана, рачунајуfiи у овај рок и дан када је порука послата, обавезна је
да обустави даље слање података, и да покрене поступак за откривање разлога кашњења у
достављању информације да је порука са приложеном пословном тајном примљена. ~

~ 
Слање података се може наставити кад и уколико се покаже да тајност података није нарушена,
као и да нису нарушене одредбе овог Уговора.

Члан 8.

Достављање пословне тајне Примаоцу, у штампаној форми или електронским путем, врши се уз
следеfiу напомену: „Информације које се налазе у овом документу представљају пословну тајну
 . Документ или његови делови се не могу копирати, репродуковати или уступити без
претходне сагласности „ "

Приликом достављања пословне тајне у складу са претходним ставом, на празне линије текста
напомене из претходног става, уноси се назив Стране која је Давалац пословне тајне.

Материјални и електронски медији у којима, или на којима, се налази пословна тајна морају да
садрже следеflе ознаке степена тајности:

За Купца:

Пословна тајна
Јавно предузеflе „Електропривреда Србије"

Улица царице Милице бр. 2. Београд
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или:

Поверљиво
Јавно предузеflе „Електропривреда Србије"

Улица царице Милице бр. 2. Београд

За Продавца:

Пословна тајна

или:

Поверљиво

,А ~солико се ради 0 уоменом достављању информација, информације he се сматрати пословном
: јном Даваоца уколико je тo назначено приликом усменог достављања и уколико је 0 томе у року

од 3 (три) радна дана од дана усменог достављања, Примаоцу достављена напомена у писаној
форми (у штампаној форми или електронским путем).

Члан 9.

Обавезе из овог уговора односе се и на пословну тајну којој су етране имале приотуп или су је
размениле до тренутка закључења овог Уговора.

Обавезе из овог Уговора односе се и на податке Даваоца које представљају пословну тајну у
смислу овог Уговора, a кojимa je Прималац имао приступ или је до њих дошао случајно током
реализације Пословних активности из члана 1. овог Уговора.

Члан 10.

Давалац остаје власник достављених података који представљају пословну тајну. Давалац има
право да, у било ком моменту, захтева од Примаоца повраfiај оригиналних Носача информација

sґ ojи caдpжe пословну тајну Дaвaoцa.

Најкасније у року од тридесет (30) дана од дана пријема таквог захтева, Прималац је у обавези да
врати све примљене Носаче информација који садрже пословну тајну Даваоца и уништити све
копије и репродукције тих података (у било ком облику, укључујући, али не ограничавајуfiи се на
електронске медије) које су у поседу Примаоца и/ или у поседу лица којима су исти предати у
складу са одредбама овог Уговора.

Члан 11.

Уколико у току трајања обавеза из овог Уговора, доЕје до статусних промена код уговорних
Страна, права и обавезе прелазе на одговарајуfiег правног следбеника (следбенике). У олучају
евентуалне ликвидације Примаоца, Прималац је дужан да до окончања ликвидационог поступка
обезбеди повраfiај Даваоцу свих оригинала и уништавање свих примерака и облика копија
примљених Носача информација.

Члан 12.

Прималац сноси одговорност за оваку и сву штету коју претрпи Давалац услед кршења одредби
овог Уговора, као и услед евентуалног откривања пословне тајне Даваоца од стране треТгег лица
коме је Прималац доставио пословну тајну Даваоца.
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Прималац признаје да пословна тајна и/или поверљиве информације Даваоца садрже вредне
податке Даваоца и да Tie свака материјална повреда овог уговора изазивати последице које су
дефинисане законом.

Члан 13.

Стране fie настојати да све евентуалне спорове настале из, у вези са, или услед кршења одредби
овог Уговора, регулишу споразумно. Уколико се споразум не постигне, уговара се стварна
надлежност суда у Београду.

Члaн 14.

Евенryалне измене и допуне овог Уговора нa снази су само у случају да су састављене у писаној
форми и потписане на прописани начин од стране овлашТгених представника сваке од Страна.

Члан 15.

Ha све што није регулисано одредбама овог Уговора, примениflе се одредбе позитивноправних
прописа Републике Србије применљивих, C обзиром на предмет Уговора.

Члaн 16. ~
,

Овај Уговор се сматра закљученим на дан када су га потписали овлашflени засryпници обе
Стране, a ако га овлашflени заступници нису потписали нa исти дaн, Уговор се сматра
закљученим нa дaн другог потписа no временском редоследу.

Обавезе према очувању поверљивости пословне тајне и поверљивих информација које су
претходно дефинисане важе трајно.

Члан 17.

OBaj Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака од којих cвaкoj Уговорној страни припада
no 3 (три) идентична примерка.

Уговорне стране сагласно изјављују дa су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у
свему представљају израз њихове стварне воље.

КУПАЦ ПPOДABAЦ

JП„Електропривреда Србије"
Огранак " Дринско — Лимске XE" Бајина Башта

XE „Зворник"

Зорица Јовановиfг име и презиме овлашТгеног лица
Финансијски директор Огранка функција
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ЗАПИСНИК O ИЗBPWEHOJ ИСПОРУЦИ ДОБАРА

Набавка и уградња давача положаја преливних устава y XE Зворник
број ЈН/2100/0099/2017

Датум 

ПРОДАВАЦ: КУПАЦ:

Огранак "Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта
(Назив правног лица) XE „Зворник" _ 

Краља Петра 140 15318 Мали Зворник
(Адреса правног лица)

Број Уговора/Датум:  
Број налога за набавку/наруџбенице (НЗН):  
Место извршења / Место трошка 1:  
Објекат:  

A) ДЕТАlbHA СПЕЦИФИКАЦИЈА ДОБАРА:

Укупна вредност испоручених добара no спецификацији (без ПДB-а):

ПРИЛОГ: HAЛOГ ЗA НАБАВКУ (садржи предмет, рок, количину, јед.мере, јед.цену без ПДB-а,
укупну цену без ПДB-а, укупан износ без ПДB-а)

lредмет уговора одговара траженим техничким карактеристикама.

Предмет уговора нема видљивих оштеfiења

Укупан број позиција из спецификације: Број улаза:

❑ ДA
❑ HE

❑ ДA
❑ HE

Навести позиције које имају евентуалне недостатке (попуњавати само у случају рекламације):

Друге напомене (достављени докази 0 квалитету - безбедносни лист на српском језику у складу
са Правилником 0 садржају безбедносног листа (Службени гласник PC бр., 100/2011),
декларација, атест / извештај 0 испитивању, лабораторијски налаз ttinu упутство за употребу,
манипулацију, одлагања, мере прве помоfiи у случају расипања материје, начин транспорта и
дрУго): '
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конкурсна документација ЈН/2100/0099/2017

Б) да сУ добра испоручена и УграТјена У обимУ, квалитетУ, Уговореном рокУ и сагласно УговорУ
потврђУЈУ:

П РОДАВАЦ: КУПАЦ:

(Име и презиме) Одговорно лице no РешењУ

(Потпис)

НАПОМЕНА:

М.П (Потпис)

Овај Записник се дОставља само инфОрмативан0, шт0 значи да ПонуЕјачи исти r_ Ј-
дОстављајУ Уз ПОнуду.

ПОјашњења:

I. Hanor за набавкУ=НарУџбеница (излазни документ ка ПродавцУ, издат на основУ Уговора)
OБABEЗAH ПРИЛОГ ЗАПИСНИКА.

2. Потпис од стране наручиоца на ЗаписникУ је један и то је потпис Одговорног лица за
праflење извршења Уговора именованог Решењем.

3. Продавац је дужан да Уз фактурУ достави и обострано потписани Записник.
4. Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавкУ.
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